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Sel Peszali cukor

az orthodox heehserre reflektalé nith( hazoi zsidosag részeére

ez evben iIs | UGYEN

Kdzponti Irodank iranyitasa melleit készult. Ezt a felragasztott
vignettak tanusitjak. .
A cukor gyartasa ez évben is a e

Selypi Cukorgyar

(Budapest. V., Zrinyi ucca 11)

tortént, Silberstein David vaci forabbi vallasi féfellgyelete
alatt. KOozponti Bijzottsagunk Rabbicollegiumanak legutobbi val- T
lasi dontése szerint: az orthodox hivek csak olyan KereskedOk-
nel szerezhetik be. Sel Peszach cuRorszOkséjfletiiKet, _
akik Uzletukben kizarolag ezen kdzponti felligyelet alatt keszult e
cukrot arusitanak, nehogy az esetleges elcserélesbol vagy ¢ssze-

keveredéshbdl vallasi tilalomszegések keletkezhessenek.

Budapest, 1933. évi mareius ho. A magyarorszagi orthodox
izraelita hitfelekezet kOzponti irodaja (Budapest VI, EOtvos-u. 19

a

............

oooooo

Ritka alkalom!

A hazat eladom
esetleg az Uzlettel
egyutt is. A rakta-

retezd  Sternbera
kodés koltsegesse-

A A ge folytdn egyen- ] y )
Lovw JOzser g folyin egyen HANGSZERGYXR-BUDAPEST VIl RAKSEZHIT60

BUDAN, Il., F6-utca 88 elfogadhato arert
(sajat haz) Telefon: 515—81 €ladom.

«MODERN SZINES |

. ES FEHERBUTOROK>
QT RASS E R MAN O (konyha, el6szoba és leanyszoba berendezések)

LAKBEREN DEZé, KARP'TOS nagy valasztékban, kedvezd fize-

ES D|’SZ|’T6 tési feltételekkel rendelés szerint is

Készit: egyszerd és ipar BUDAPEST, WERBNER asztalosmesternéel
muavészeti fakasberendezé IX., L'LLOLUT 9. Vili., Bérkocsis utca 31 és Vili., Baross-utca 9

seket, valamint javitasokat

6s Aialakifasakat! TELEFON . 864-T1 ALAPITTATOTT 1906 * TELEFON 45-0-86

J6 munkaeéert ezustéeremmel Kitintetve



Prof. Leonid Pastemak (Berlin): Onarckép — Selbstbildn

(A most megnyitott berlini zsidd Muzeum gyUdjteményébdl)

A Mult és Jovo 193.3 marciusi mumelléklete



Le&ser Ury: Berlini utca
A most megnyitott berlini zsid6 Muzeum gy(jteményébdl (Verlag Benjamin Harz jogositvanya)

Orszagos Rabbikeépzo - Zsido Egyetem Kodnyvtara



* 7SIDO MUVESZETI, IRODALMI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *

SZERKESZTI: DR. PATAI JOZSEF *

XXIIl. EVFOLYAM, 1933 MARCIUS

DR. BALTAZAR DEZSO: A ZSIDOSAG VILAGHIVATASA
ORSZAGGAL ES ORSZAG NELKUL

(A PRO PALESZTINA SZOVETSEGBEN MARCIUS 1-EN TARTOTT ELOADAS)

El6éadasom targya: ,, A zsiddésag vilaghivatasa or-
szaggal és orszag nelkual.4 Mikor errdl a vilagfontos-
sagu kerdésrol szolok, a felel6sség sulyat teljes mer-
tékben érzem. A felelGsség sulyanak viselését a tor-
ténelmi igazsag tiszta latasa konnyiti meg.

A zsidokerdéshez nagyon sokan szolnak hozza.
Legtobben tudatlanul és hivatlanul. Azt hiszik az em-
berek, hogy konnyl ez a kérdés; mint altalaban min-
denrdl igy gondolkoznak, ami politikum. Ezért lehet
a tudatlansagot mennyiségileg is, mindségileg is leg-
nagyobb szazaléekkal a politikusok taboraban felta-
lalni s ezert van, hogy a politika kovetkezetes ered-
menye rendszerint az szokott lenni, hogy az élet ter-
meszetes egeszsége helyére valami emészthetetlen ter-
mészetellenességet allit, amit6l aztan beteggé lesz a
szervezett allam is, a szervezetien tarsadalom is. A
politikus tudatlansag a zsidokérdés iranyaban kétféele
magatartast ismer, Az egyik tudatlan dicsérése a zsi-
dosagnak, hogy a dicsérésb6l egyéni haszon legyen,
A masik tudatlan gyaldzasa és bantalmazéasa a zsido-
sagnak ugyancsak egyéni haszon céljabol. Az utdbbi
magatartas kitlné ugrdédeszkanak valt be a politikai
érvényesulés arénajaban, ahol a nem ismer6k hdsnek,
az ismer6k csak ugyes jatekosnak tartjak a szerencses
ugrot.

En évtizedek tudomanyos és gyakorlati munka-
javal készultem red, hogy ne tudatlanul szoljak a
zsidokérdéshez és tobbsz6r megismeételt felszolitasok
sorat vartam be mindig, hogy a hivatlansag altalam
igen lenézett hibajanak meég a lehelletnyi latszata el-
len is megvédjem magam.

Az emberek igen sajatsagos felfogassal vannak
a fontos elméleti eés torténelmi keérdések fel6l. Az
ilyen kérdéseket azok szoktdk konnylnek tartani,
akik nem értenek hozza; nehéznek pedig a minden ol-
dalnak, tehat a nehézségeknek is az ismer6i. Mennyi
elméleti, gyakorlati, toérténelmi és vallaserkoélcsi isme-
retet kell gydjteni, amig olyan magaslatot épit fel az
ember, ahol tébbé nem befolyasoljak a targyilagossa-
got az alacsony szenvedélyek s a még alacsonyabb

egyéni szamito erdekek! A zsidokérdés egyike azok-
nak a vilagtorténelmi kérdéseknek, amelyeknek meg-
értéséhez és megmagyarazasahoz az elmeleti, gyakor-
lati, torténelmi és vallaserkolcsi ismeretek nagyon
messze feléer6 magaslatat kell felépiteni. A zsidokér-
dés mingyart legdsibb megjelenési tartalmatol és for-
majatol kezdve a vegtelenségbe érd jelentGség igényeé-
vel lépett fel, amikor t. i. az él6 I£Ilki, személyes, te-
remté0 és gondviseld Isten fogalmaval kapcsolatosan
az. embert eszményi mivoltaban felemelte az égig s
az eget az isteni kegyelem utjan lehajlitotta a foldig.

Sokszor halljuk, hogy tulajdonképpen nincsen is
zsidokerdés. Volt id6, mikor magam is hajlanddé vol-
tam igy gondolkodni. Azt hittem, hogy a zsidokerdeést
csak a zsiddsag ellenségei rangatjak el6 atmeneti ce-
lok szolgalatara s ha nyugtatni hagynank, el is tdn-
nék a vilagbol. A keéerdés teljes ismeretében, a tar-
gyilagossag leghlvosebb magaslatan, de egyduttal a ro-
konszenves érdekl6dés meleg delelgjén allva meg kell
allapitanom, hogy zsidokérdés volt, van és lesz. Le-
het, hogy ez a megallapitasom a zsiddésag oldalan is
talal ellenzéket, de minden sértd6 szandék neélkul so-
rolom ennek az ellenzéknek a tagjait azok koze, akik
hijaval vannak a zsidokérdes ertésenek legalabb is
nyelvismeretuk  fogyatékossaganal fogva. Sohasem
tapasztaltam a nyelvnek, mint a lélek kulcsanak na-
gyobb jelent6ségét, mint éppen a zsidokerdésnél. Az
ujkori zsidosag legnagyobb tortéenelmi alakja: Herzl
Tivadar is érezte, hogy a zsidokérdés lelkének meé-
lyére csak a héber nyelv arany kotelén lehet egészen
leszallani. Ebbéli fogyatékossagat langesze és vasszor-
galma helyre tudta hozni rovid ido alatt.

Ha a zsidokérdést a jovendOre- vonatkozassal is
allandénak allapitom meg, megallapitasom nem egye-
dul a vallas teruletére vonatkozik. A zsiddésag mint
lelkiség a vallason Kkivil a masmindségl tartalmi gaz-
dagsag oriasi keszletevel is rendelkezik. A zsiddsag
vilagnézlet. Egyetemesen atfogd vilagnézlet. Egydutt
elmeéleti és gyakorlati vilagnézlet. Ez a vilagnézlet
nemcsak a vallasos szlkséglet fedezetevel rendelke-
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zik. hanem az ember életteljességeuek minden részlet-
kerdésére kész feleletet ad. lgaz, hogy a hit lényege
és szimbolikus formaja az életteljesseg minden resz-
szorttertletét atalhatja dont6 befolyasa transzcenden-
talis erejével; de azért a zsido vilagnezlet altalanos
emberiséege megtartja a maga autonoOm korvonalait.
A zsido vilagnézlet 6szovetségi formai a dolog terme-
szete szerint erGsen vallasiak. Az emberiség fejlodé-
sének féktelenul wvulkanikus Oskorszakaiban az egyéni
és a kozeélet rendbentartasat, a népélet allandosagat,
a gyakorlati igazsagok eérintetlenségét csak teokracia-
ban, istenuralmi rendszerben lehetett biztositani. Leg-
nagyobb hatasok gyujtopontjaba kellett allitani a leg-
jelentéktelenebb cselekedeteket is, hogy a lavina meg-
indulasa egy madarrugasnyi hoban se lelje meg indo-
kat. llyen lefékezésre pedig csak a hit hatasai, a
vallads parancsai és tilalmai képesek.

Hogyan fejlédott a zsidd vilagnézlet teokrati-
kussa? Semmi szin alatt sem faji alapon. A teokra-
cia korvonalainak kialakulasa a zsid6 nép torteneté-
ben olyan id6kre nyulik vissza, amikor az emberiség
genetikus egysegébe semmiféle szelekcid nem vitte
be a faji tagoltsdag elemeit. Torténelemelbtti id6krol
pedig éppen a zsidosaggal vonatkozasban nem beszeél-
hetink. A zsidd torténelem a teremtessel kezdddik,
tehat a torténelem és a létezés kezdete egyidejid. A
zsidd vilagnézlet kifejlodése nem faji specifikumok
eredbire vezetheté vissza, hanem az egyetemes, alta-
lanos emberinek olyan tisztulasi folyamatara, amely-
ben az iranyt mingyart a legkezdeten isteni Kkijelentés
adta meg. A szemelyes, egy 0Orok Istenben vald hitet
s az embernek ehhez a szellemerkolcsi végtelen valo-
saghoz valo viszonyat nem a faj hozta létre a maga
kulénben is meghatarozhatatlan er6sajatossagaival,
hanem egy kidifferencialodott népfaj Orizte meg leg-
hdségesebben és legkOvetkezetesebben azokat a "agy
altalanos emberi és isteni igazsagokat, amelyek a zsido
vilagnézlet tartalmat képezik.

A vilagnézlet, amibe a nemzeti eszme is, mint
érzilet targya beletartozik, nem testi tulajdonsagok
kozpontositott eredménye, hanem olyan lelkiség, ami
képes magaba asszimilalni a faji adottsagok legelaga-
zobb kulonféleségeit. Vajjon merné-e tagadni valaki,
hogy a magyar vilagnéezlet, a magyar géniusz képes
magyarra tenni a legkulonb6z6bb fajtaju embereket
Is? SOt inkdbb a turelmetlen magyarsag mindig roha-
mozni kész oldalan tobbségileg azok allanak, akikre
egy futd pillanat elég a mas fajisag tenyét megalla-
pitani. Az ember folényes lelki lényege nagyon is
szanalmasan nézne ki, ha értéekmeérésének eszkdze
éppen az lenne, ami az allatoke.

A zsidd vilagnézlet egyetemes emberi tartalma,
Iényege, célja, jelentGsége és fajisagtol mentes lelki-
sége Istennek Abrahdmhoz intézett eme Kijelentésé-
ben nyer igazolast: %9és
megaldatnak a te magodban a foldnek minden
nemzetségei. Az Isten aldasa testi aldas és lelki al-
déds. Es ha mar az &ldas tartalmabol nem vitathato
is ki a testiség, a lélek és igazsag Istenének aldasaban
a lelkiség a dominalo elem. A lelki aldas az Abraham
hite, az Abraham vilagnézlete, amelynek tisztasaga és
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szentsége méltd volt arra, hogy az isteni kegyelem
kétoldalu szovetség alapjaul ismerje el ember és Isten
kOzOtt.

Kétségtelen, hogy Abraham az els6 és pedig a
zsidosag egesz jovenddjére dontéen elsé jegecesedesi
pontja a népegység és nemzeti kozosseg kialakulasa-
nak. Az 0 idejében sz60 sem lehetett réla, hogy az
ugynevezett ,,genius loci, a helynek a Ilélek-formalo
ereje, a haza foldhoz rogzitett torténelmi folytonos-
saga legyen a vilagnézlet képz6 tényezlOje. Ur-Khasz-
dim, Haran, Egyiptom, Hebron, Gérar, Beér-Seba azok
a pontok, amelyek ko6zott a nagy lelki orszagalapito
roja szent nomadsaganak utjat s alakitja ki a nemzeti
egység korvonalait. Ha az Abraham foldi alkotasat
az allamtudomanyok mai meértékével mérjuk, nem
mindsithetjuk allamnak, orszdgnak ez alkotast, mert
hianyzik bel6le a foldrajzi hataroltsag pontossaga és
allandésaga. De ha az allamot bo6lcsészeti alapon néz-
zUk s karakterisztikonjaként mar az ,,allam" név
nyelvtani tartalma szerint is, az iranyozo szellem, a
kialakult rend, a megallapodott tekintély, a vilagnéz-
eti egyontetlség, a népboldogsag azonos feltételei
egyuttességet s fbOleg allanddsagat vesszuk, akkor az
Abraham patriarchatusa — ha igen szlk keretek ko-
zOtt is — az allam kellékeinek szinvonalat megutik.

A zsidosag orszagnelkuliségben kezdte vilaghiva-
tasa betOltését. Ezen orszagnelkiliségben is voltak
hatalmi terjeszkedésének olyan lelki bazisai, amelyek-
t6l nem tudta elszakitani az érintkezO, vegyuld, le-
igazd torzsek, népek kisebb-nagyobb fejedelemségek,
nagy hatalmassagok surold, Orl6 hatasa sem. Szinte
csodaval hataros, hogy milyen eérinthetetlen féelelme-
tességet tudott kisugarozni az az oriasi vilagnézleti
folény, amellyel a zsiddo nép kimagasodott mas keleti
nepek folott. Mint jovevények éhségtol, sziksegtdl,
vagy mint foglyok porkoladbok altal hajtatva mennek
hatalmas orszagokba s vilagnézletik tekintélye megis
meg tudja Oket nemcsak az elpusztitastol, hanem a
befolyasolastdl is Orzeni. SOt mint Jozsef, Mardokeus,
Eszter, Daniel, Jerémias, Zorobabel, Esdras, Nehe-
mias peldajabol latjuk, donté befolyast tudtak gyako-
rolni ellentétes vilagnézletld birodalmak uralkodoira
s egész allami életére.

A tiszta teokracianak jellemvonasa, hogy egy
ember tekintélye benne az Osszetartdo er6. Olyan em-
beré, akinek egyéni tulajdonsagai az emberi mérték
folé emelkedve Istennek kijard tisztelet fényéevel ve-
szik a nagysag aldottjat korul. Illyenek voltak a pat-
riarkdk s a birak. Amint az Isten els6ségét és vilag-
uralmat nem emberi valasztas ténye és kodexbe fog-
laldsa donti el, agy a foldi teokracia 0si formajanak
els6i a maguk egyéniségének leny(igoz6é sulyaval lép-
nek a vitassa nem tehet6 tekintély magaslatara. A
nagysagnak ez a természetes kényszere olyan elemi
erejd, hogy minden elGitéletes korlatokat, szokasokat,
hagyomanyokat atal tud toérni, mint ahogy ennek
klasszikus példajat a Debora birésaganak esetében lat-
juk, aki a maga nemes tulajdonsagaival minden meg-
rogzott tarsadalmi dogmat Osszetobrve, asszony létére
Izrael feje koronajdva emelkedik. A zsido teokréacia
vezerei itel6 boélcsesseguknek fényszordival is, vitéz-



séguk veres fegyverével is ugy jelennek meg lzrael
élete hullamveréesének tarajan, mint a gondviselés kul-
dottei. Nem elsGségre, hanem aldozathozasra vagya-
kozassal, nem uralkodni, hanem szolgalni. Tundokl6
példa marad ez Orokre a vildg hatalmasainak, elsoOi-
nek, fejedelmeinek arra, hogy az elsO0ség tisztét mi-
kent kell hivatottsag meértéke szerint betdlteni. Hogy
az ilyen eldljarésagban micsoda er6 rejlik: valosaggal
Is, szimbolikusan mutatja Samson biro, aki vilagta-
lansagaban megbilincselve is ki tudta donteni az osz-
lopot a tivornyazé zsarnokok alul. Ki csodalkoznék
felette, hogy az emelkedett vilagnézlet tiszta levego-
jében latnokok, h6sok és hoési tettek vilagraszold hat-
vanyai nonek nemcsak férfi, de ndoi szereplOkkel is,
mint Mirjam, a profétaasszony, aki hitének és haza-
fisaganak szent extazisaban a magassagos Isten ihletett
papndjévé emelkedett, vagy Jahel, aki elszantsaga
emberfolottisegében a temérdek ellenség rettegett
vezérének: Siserdnak agyat szeggel uti atal. Es a pro-
féta férfiak csillagokat ver6 nagysaguk mereteivel.
Bennik nem a jovObelatas langesze a legimponaldbb,
hanem a batorsag, amellyel az Isten altal reajuk bi-
zott igazsag mellett az egész megtévedt vilag minden
fenyeget6 hatalmaval szemben is szilardan megalla-

nak. Inkabb lesznek halottak, mint h(tlenek.
A teokracia tiszta formajanak elOkészitbje Mozes
volt, a minden idok legbdlcsebh tdrvényadoja, leg-

emelkedettebb gondolkododja, legbatrabb vezére, leg-
hlségesebb hazafija. Egy-egy vilagnézletet a torténe-
lem nem allitott nagyobb proba ala, mint a zsidd vi-
lagnézletet a négy szazadon at tartd egyiptomi fogsag
alatt. Ha volt valaha aranyat probalo tlz, akkor az
egyiptomi rabszolgasag szégyenének és szenvedéseinek
tize az volt. Ha volt valaha setétség, amely alkalmas
a hitnek és tudasnak minden vildgossagat Kkioltani,
akkor az egyiptomi négyszaz esztendOd gyaszanak s6-
tétsege az volt. Ha volt valaha tenger, amelybe egye-
sek s nemzetek hajotorése a feltamadas reménye nél-
kil eltemetkezhetik, akkor lzraelnek négyszaz eszten-
d6s konnyhullatasa az volt. Es ebbél az emészt6 tliz-
bol, tebolyitd sotétségbdl, halalveszedelmes tengerbdl
a zsido vilagnezlet, a maga Orok isteni és emberi igaz-
sagaival megtisztult arany, fényes hajnalsugar és feje-
delmi csillogasu dragagyongykent kerult ki. Nem az
a csodalatos, hogy négyszaz esztenddé jaromhuzasa
alatt a hetven bevandorolt harmadfélmilliés néppé
szaporodott, hanem az a csodalatos, hogy a rabszolga-
sagban szlletett, szenvedett, egymasra torlodo gene-
raciok mindegyikében érintetlentil megmaradt az 0sok
vilagnezlete, melynek legékesebb korongjat az altala-
nos emberinek is, a legsajatabb nemzetinek is a vi-
szonylataban kétségtelentil Mobzes hordta Isten leiké-
t0l csudalatosan felkent fején.

A népelet egészét minden részletében pontosan
iIsmerte és rendezte is. Az 0 torvényei eés kormanyzata
olyan oriasi kincstar, amit éevezredek soran sem tud-
tak a vilag 0sszes néepei sem széthordani. A Mobzes
utdn kovetkez6 korszakoknak konnyd volt a helyzete.
Az egyeéni, tarsadalmi és allami életnek nem volt
egyetlen oldala sem, akar a gazdasagi, akar az egész-
segiigyi, akar a katonai, akar a mdvelddeési, akar a

kormanyzati, akar a vallasi oldalt vesszik is, amelyre
meg ne talaltak volna Mozes torvényében és cseleke-
deteiben az iranyozo sugart. Minden el6adddhatdo kér-
dések tomkelegének zajlé tengerén fényes barazdat
vagott ennek a vilagraszolo embernek 06rokkeévalosag
fele halad6 hajoja. A fényes barazda ma is érintetlen,
nem tudta az éevezredek habzajlasa, vihara, ellenséges
vagy téevelygbé hajok keresztez6 kal6zkodasa, imboly-
gasa sem elgorbiteni, sem elhomalyositani. Maozessel
vonatkozasban, még Jézus is csak a betoltd szerepére
vallalkozott.

igy lett minden elGkészitve arra, hogy a bolcse-
leti kovetelményeknek megfelel6 allam jogtudomany
szerinti allamma is legyen. Ami meg is tortéent Ka-
naannak elfoglalasaval. A vilagnézletileg egységes nép-
hez és teokratikus fohatalomhoz most mar csatlako-
zott a terulet is az allamteljesség szigord kovetelmé-
nye szerint. A zsido népnek igy nyilt alkalma vilag-
hivatasat orszaggal is betolteni. Mint lattuk, az or-
szagban szabad evoluciés teokraciat rendezett be. igy
IS mondhatnank, hogy a nép engedte, hogy Isten aka-
rata valasztott embereiben és emberei altal lzrael ja-

Nem isteni kijelentés forrasabol, nem lzrael né-
pének ihletett leikébdl, vilagnézetéebd6l, hanem em-
beri nyers természetbOl fakadt a kiralysag intézme-
nye. Kifejezetten a pogany nepek peéldaira mutatva
Ohajtotta a kiralysagot a nép. A rendszeressé valt
sorozatos hadviseléesek hoztdk a szikségéet. Samuel
bir6 azonban csak akkor enged a nép akaratanak,
amikor Istentdl is intést kap read. Isten visszatarto
intelmek keserlségével egyutt adta a kiralysag feny-
lizéses édességeét. Kerdes, hogy nem bulntetésul adta-é?
A nép ennek ellenére is elfogadta, de a valasztast
Isten emberére: Samuelre bizta, vagyis a Kkiralysagot
a teokracia talajabol termelte ki. Saul és David soro-
zatos diadalaiban konszolidalodott az orszdg. David
es Salamon bolcsessegével kialakult olyan allami rend-
szerré, amely befelé a jog, igazsag, szeretet és hit erdi-
vel tette rendessé és szilardda a magan- és koOzéletet;
kifelé pedig fegyverek élével irta lzradel dicsGségéenek
tortéenelmét s tette példava és iskolava az orszagot
az amulo és behodolo vilag elott.

Ez a dicsOséges allami konszolidacio Cionban
nyer foldrajzi megrogzitettséget s egyuttal eltordlhe-
tetlen szimbolizalo vallasos nemzeti jelentményt. Cion
a frigyladaval, szent satorral, David kiralyi székevel,
csillag pajzsaval, Salamon templomaval, zsoltarok éne-
kével, bolcsességek mondasaval, dicsOségek koszoru-
erdbivel, majd késObb profetak konnyével, népnek
gyaszaval, letiportatas Uszkeivel, a vagy és reményseg
fel-fellobband langjaival, a messiasi varadalom rejtel-
mes, sejtelmes igeéreteivel lett Kiropité feszke lzrael
nagyrahivatottsaga minden erdinek és beszivo ko6z-
pontja minden vallasi és nemzeti emelkedett vagya-
kozasnak: Cion vallasi és nemzeti jelent6sége Babilon
vizeinél is a foglyoknak, a szétszOrtsag sokszor fel-
perzselt, feldult, vérrel keresztelt gettdiban is a nyo-
morgoknak, de a kincses hazak hlvos fenyeben Ki-
élve diderg6 gazdagoknak is ihletett vigasztalas for-
rasat tudta nyujtani. Egy folddarabot hazava két te-



nyez6 emel. A dicsGség és a szenvedés. A zsidosag-
nak Istentd6l rendelt helyén mindkett6bdl Kijutott.
Ezt a helyet pusztava tehetik a fold vulkanikus erdi,
a termeészet csapasai, taposhatjak idegen hatalmak ©On-
kényei, ez a hely szent eszmények szimboluma, torte-
nelmi emlékek valdsaga, messiasi igéretek megvaldsu-
lasdnak alomtargya, a vildg néegy tajat s ezeknek min-
den pontjat a valasztott nép igazolasanak arany sza-
laival egybek6td szent csomopont marad.

Cion tortenelmi kovetelményeit elvi és gyakor-
lati vonatkozasban is helyes megoldas vaganyara iga-
zitotta a palesztinai kérdés nemzetkozi elintézese,
amely kedvezd lehet6séget nyujt az 0s nemzeti allam
kiepitésére es annak keretében elhelyezkedésre mind-
azoknak a zsidoknak, akik az orszagneélkuliség allapo-
tAban nem talaltdk meg sem létfentartasuk, sem val-
lasos-nemzeti sziukségleteik kielégitésének feltételeit,
sem a testverré befogadas szereté kezet.

A zsidosag vilaghivatasa orszaggal az volt, hogy
az altalanos, egyetemes isteni és emberi igazsagok
vilagnézletét allami kereten belil nemzetive tette
aneélkul, hogy az igazsagok egyetemes eérvenyébol, al-
talanossagabol elvett volna valamit. Orszagnélkuli
vilaghivatasanak lehet6sége, valosaga és nagysaga ep-
pen ebb6l magyarazhaté. Ami igazsagot, ertéket,
energiat, hasznot, szépet, eszményt a vilagba széjjel-
vittek, mind kénnyen valtak életté az idegen orszagok
kebelében, mert altalanos emberi tartalmuk miatt
nem volt honositasuk el6tt semmi akadaly. A zsido6-
sag orszagnélkuli vilaghivatasanak veégrehajtasi pro-
gramjat altalanos lényeggel és formaval Isten a Jeré-
mias proféta irasdban adta meg:

,,1gyekezzetek a varosnak joléetéen, amelybe fogsagra
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kuldottelek titeket és konyorogjetek érette az Urnak;
mert annak joléte lesz a ti jolétetek.'t Bolcs tanécs,
épitd tanacs, szeretet tanacsa, szép tanacs. Meg rea-
litasaban is eszményi szinvonalld. Hanyszor tették en-
nek ellenkezGjét még sajat hazajukkal is az emberek
forradalmi rombolasaik adazataban!

A zsidosag orszagnélkili vilaghivatasa az, hogy

mindazokat az igazsagokat, értékeket, energidkat,
hasznokat, szépségeket és eszményeket, amelyektdl
valasztott mivoltuk gazdagsaga arad s amelyekkel

megel6ztek a vilag tobbi népeit, a befogadd orszagok
Jolétére forditsa. Ezt a hivatast megértették, csele-
kedték és cselekszik is. Erényeik altalanos emberi
erenyek, hibaik altalanos emberi hibak. Az altalanos
emberi hibak egyikének-masikanak eltorzulasa abban
a keényszerben leli magyarazatat, amelynek ércigaja
alatt oda kellett gobrnyedniok, ahova a parancsold po-
ganysag vagy keresztyénseég vetette Oket.

Zsidokérdés volt, van és lesz, mert a zsiddsag is
volt, van és lesz, mig ember él a f6ldon. Mert a zsido
vallas a reménység valldsa. Messiasi varadalmaval fe-
lette fénylik a hite, mint all6 csillag a valtakozo kor-
szakok borulatonak. A reményseg transzcendentalis
magassagaig nem ér fel a biralat mérlege. A biralat
csak valdsagra alkalmazhatja mérlegét. Azt a re-
menyt, amely tulnézett a nazareti Jezus felett, a cso-
dak kaprazatos jovendlje, a tOkéletesség vilaga eleé-
githeti ki. Ennek a kora pedig a jovendo vegtelen-
jébe mosodik bele s a veéegtelenséggel edzi minden
idOk, valtozasok, probak elbirdsara a lelkeket. Csak
szantson a zsidésag ez alatt a remeénység alatt. A szan-
tas nyoman a Kkeresztyéenség szamara is el6készitdé al-
das fakad. Teljesitse vilaghivatasat orszag nélkul ad-
dig is, mig az el nem szarado kezek hisége meg nem
épiti Jeruzsalemet.

Armin Stern :
Job. Hiob



A bozoduajfalusi templom

A bo6zoduajfalusi templom belseje

KAUFTHELL ERNO: LATOGATAS BOZODUJFALUN

— A ZSIDO HITRE TERT SZEKELY SZOMBATOSOK KOzZOTT. —

Szovatatdl haromnegyedoranyira fekszik Erddszent-
gyorgy (Sangeorgiu de Padure), melynek orthodox zsido
hitkbzsége gyakorol felugyeletet Bozoduajfaln ,,géréd hit-
kdzsége folott.

Erd6szentgyorgytol alig 7 km. az at, mely kétfelé va-
lik. Az egyik Bozoduajfalura, a masik Udvarhelyre vezet.
Az Ut jobb- és baloldalan gyonyorld hegyek emelkednek.
Balra letérink, s rovidesen megérkezink Bulzdodre. Kil-
sOleg szép, rendezett, de szegény székely faluhoz hasonlit.
Semmi sem arulja el, hogy itt zsidovallasu székelyek
laknak. A kapuk gyonyorien kifaragva, a legcifrabb moti-
vumokkal, az uccan és mezdn parasztruhaba olt6zott fold-
mivesek. Nyomor bélyegét viseli magan az egész falu.

A Ros Hakahal, Rosenzweig Lajos, szuletett zsido

Szatmar megyébdl, de a felesége és az anyja is proselyta.
Vegigkalauzol a falun, megmutat minden nevezetesseget,
kozben elmeséli az attérés torténetét.

A gérek azelGtt szombatosok voltak. A szombatossag
keletkezése a XVI. szazadra esik. Teljes lelkiismereti sza-
badsag volt a XVI. szazadban. A szabad vallasgyakorlat
kedvezett az Osszes felekezeteknek és vallasi szektaknak.
A XVI. szazad végén az () erdélyi fejedelmek szakitanak
e liberalis szellemmel és U torvények alljak uatjat a sza-
bad vallasgyakorlasnak. A katolikus Bathory Istvan és
Bathory Kristof nem kovetik Janos Zsiginond nyomdokait.
Az () idok szellemének veértanuja lett David Ferenc. Az
6 hiveit nevezte a nép ,,zsiddézoknak™ — davidistdk —,
holott 6 nem is volt szombatos, hanem wunitarius. Az 0
unitarizmusabdl sarjadt ki a szombatossag. EOssi Andras
— a legrégibb szombatos ko6lt6 — is davidista, de 0 es
hivei csak a Bibliat, illetve Mobzes torvényeit fogadjak el.
Edssi a fiatal Péchy Simont — ki nala nevelGskodott —
kalféldre kuldte, hogy a héber nyelv és a rabbinikus iro-
dalom ismeretére szert tehessen. Evek maultan, mikor
Péchy visszatér, a szombatossag Erdélyben mar nagyban
viragzik, dacara annak, hogy az (] szektat orszaggydleési
torvenyek ldozik. Egész kozségek felveszik a szombatos
hitet, igy a reformatus Botfalu, Kissolymos, Szentdemeter,
Szenterzsébet és még vagy 30 falu. A varosi polgarsag és
fonemesség kozott is terjed. A Matefiak irodedkjai ma-
soljdk a legintenzivebben az 0j hit irodalmi termékeit. A
szombatosok zsinatot hivnak egybe, hogy az ujhold napjat

megallapitsdak és ennek alapjan az Unnepek megtartasa-
nak idejét. Csak Mozes 6t konyvét tartjak, de abbdl sem
mindent. igy peéldaul nem vallaltdk a circumcisiét. Azo-
kat az Unnepeket, melyeket a Biblia nem ir el6, mint pél-
daul a Chanuka vagy Purim, nem tartjak. Szombaton
négyszer tartanak istentiszteletet: énekkel, prédikaciokkal,
imaval és zsoltarral. Enekeikben ,,szombatosoknak” ne-
vezik magukat.

A szombatosok ismerték a
Talmudot, a Midrast, hagyomanyt, amit onnan tudunk,
hogy a régi iratok kozott kalendariumot is talaltak. A
kalfoldi egyetemeken jart szombatosok tanultdk és hoz-
tdk ezt haza. Peéchy Simon iinadsagos konyve terjedt el
a szombatosok kozott. Péchy Simon karrierje tiunemeényes.
Szuletési éve bizonytalan, korulbelil 1565—1570 ko6zott
van. Palyajat mint unitarius iskolamester kezdte, majd
Eo6ssihez kerul nevelGi mindségben. L tana tanulmanyudtra
indul, bejarja Eurdpa és Afrika orszagait. Tavol van éve-

rabbinikus irodalmat, a

kig, megfordul Romaban, Napolyban, Bukarestben, Kon-
stantinapolyban, a spanyol és portugal Kiralyi udvarban
és Franciaorszagban. Oriasi miuveltségre és nyelvtudasra

tesz szert. Mlveltsége szefard (spanyol) zsidok tanitasara
vall. Irodalmi munkassagabol Kkitlnik, hogy tudott héber,
latin, gorog, kaldeus, torok, spanyol, lengyel, roman, fran-
cia, olasz, magyar és német nyelven. Kivalo ir6 és kolté,
tudos és hebraista, vallasalapitd és vitéz katona, ragyogo
diplomata. Erdélyi fejedelmek ‘allamférfia, ki egész a
kancellari meéltésagig felviszi.

A szombatosok a XVI. szazadtdl kezdve uldoztetések
és elnyomatasok dacara is kitartottak hituk mellett. Sok
ag letdoredezett a ,zsidozokié — azaz ,félzsidok’d, ahogy
Erdélyben nevezték 6ket — fajardl, mig a XX. szazad dere-
kadn tul, teljesen attértek és felvették a zsidod hitet.

A szombatosok a kozségi és varosi életben el6keld
szerepet toltottek be. Volt kozottuk jegyzo, eldljaro, biro,
,duld’t (f6észolgabird) is. Negyven p?t *j tért at 1864-
ben és a szombatos hitet felcserélte a zsido hittel. Ma
mar csak negy él kozuluk.

A hitkbzségi elnbk megmutatja az U templomukat,
melyet harom év elbtt épitettek a régi helyébe. A régi
beddlt egy arviz alkalmaval, amikor a Kisméd vize Ki-
ontott. A templom el6tt megmutatjak a legidGsebb -t,



Zsido hitre attéert székely szombatosok

ozv. Csukor Hérachnét (Hénachné), 76 éves. O az egyet-
len asszony, aki még él az attéertek kozil és az egyetlen
az egész faluban, aki tud jiddisul is beszéini.

Beszélgetés kozben odaérkezik Bozodujfalu apraja-
nagyja a templomhoz. Szemben megtekintem a hitk6zség
renovalasra szoruld kozseghazat, ahol a Talmud-Torajuk
van elhelyezve, de nem tudnak benne tanulni, mert a Ki-
javitas 6—8000 leibe kerulne és nincs pénzik. A hazon
szep emléktabla hirdeti a kovetkezdOket:

EMELTE
DR BECK MOR BUCURESTI FORABBI ES

DR BANOCZI JOZSEF M. ZS. SZ. SZER-
KESZTO LELKES BUZDITASARA A MA-
GYAR ES KULFOLD NEMESERZESU 1Z-

RAELITA KOZONSEGE 1889-BEN.

A harom él6 p ol kozul is eljott az egyik,

Beszédbe elegyedek vele, megtudom, hogy Kovacs Gyula-
nak hivtak; Avrohom Jajlenek (valoszinileg *H )

A bozoduajfalusi kézséghaza a Bandczi Jozsef emléktablaval
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Régi szombatos imakonyv

Zsido hitre attért szombatosasszony

mondja magat. Most 76 éves, még ,,bocherdd — mondjak —,
mert nem ndosult. Tizéves volt, amikor attert.

A szombatosok egesz nap a foldeken vannak és dol-
goznak, csak péntek este, szombat reggel és uUnnepekkor
van istentiszteletuk. Ha valakinek ,,Jahrzeit*-ja van, ak-
kor is felmennek a templomba imadkozni. Az 0§sszes
zsid0 szokasokat, a hit- és nepéletb6l meritett héber Ki-
fejezéseket ismerik és hasznaljak, de idegenszeri Kkiejtés-
sel. Tiszta székely tipusok, annak ellenére, hogy mar tor-
téent keveredés szuletett zsidokkal.

Ottlétemkor lattam még Kovacs Lazart, a legdregebb
gér cedeket, héberil Avrom Lézernek hivjak, 82 éves. Az
egyetlen gér, akinek szakalla van. A tdbbi borotvalkozik,
de nem késsel, hanem Zaurum {-mai.

Felkerestem még Lovasz Mihalyt, mert hallottam,
hogy van a birtokdban egy eredeti, kézirassal készilt ma-
gyarnyelvii szombatos irnadsagoskonyv. Ez a falu utolso
peldanya, a tobbieket O6sszevasaroltak mar évtizedekkel
ezel6tt a kutatok. Szeretné nagyon eladni, mert kenyérre
kell a peéenz.

A régi szombatos kodexet megvasaroltam Lovasztol,
mar azeért is, hogy segitsek rajta. A borkotésd, elsargult
levell koédex, Osszehasonlitva az IMIT altal 1914-ben (dr.
Guttmann Mihédly és dr Harmos Sandor szerkesztésében)
kiadott ,PECHI SIMON SZOMBATOS IMADSAGOS
KONYVE#-vel, tobb kisebb-nagyobb eltérést mutat.

Azelbtt a gérek a reformatus papnak is fizettek ,ke-
pét'  (kultuszadot). Voltak, akik egy #*véka { buzat (20
liter), maéasok egy ,karangyatd (2—2.5 véka) fizettek ke-
pébe. Jelenleg Fried Jakab rabbi vezetése alatt még Tal-
mud-Torat is szereztek.

Ottletemkor két veéletlen esemény folytan alkalmam
volt ezeknek a foldmiveseknek a zsido életét megfigyelni.
Jahrzeitja volt az egyik gérnek eés igy este velik imadkoz-
tam a minjannal. A templomuk teljesen orthodox, az al-
inemor a koOzépen van és a noOk sdrd racsozattal vannak
elvalasztva a ferfiaktol. A ritusuk é&skenaz orthodox, az

Imakiejtésuk szintén. Egyenes, becsuletes, 06szinte, valla-
sos zsidok. A masik véletlen esemeéeny, hogy éppen lato-
gatdsom napjan halt meg az egyik legoregebb

6zv. Csukor Zaminé, szill. Acs Lina 76 éves kordban. A
maariv ima utan a hitkdzség rovid megbeszélést tart, me-



lyen elhatarozzak, hogy a halottat masnap koran reggel
temetik el, nehogy karhavesszen az egész napjuk. Elhata-
rozom, hogy éjjelen at ott maradok, mert Kkivancsi vagyok
a gerek szertartasara. Az elnbk sogorahoz, Lovasz Her-
inannhoz, az egyik ,jomodu gazdahoz# szallasolnak el.

Kovacs Antal és Kovacs Mihaly latjdk el a sirasasi, a
teendOket és a feleségeik és az
0sszes asszonyok.
Kovacs Antalt megszolitom: Mondja, batyamuram,
miért végzi maga a sirasast?

— Most rajtam van a szer (sor), ki van vetve mindig
masra. A sirasast mindig mi zsidok végezzilk. Eppeg csak
akkor veégzi egy g0j, ha valami jeles nap van, péeldaul
»Chalemajd Sziukesz#, vagy valami mas unnep.

Este vacsora utan a szallasadok elGveszik a patéfont
és legnagyobb meglepetésemre héber gramofonlemezeket
jatszanak le, hogy nekem kedveskedjenek. El6keriulnek
Kvartin, Holzer, Rosenblatt, Sirota, Chagi és Fischer bécsi
fokantor szebbnél szebb dalai. Azonkivil magyar dalok-
bél is van valaszték.

Akinek Jahrzeitja van, az koruljarja reggel az egész
falut és felkelti a hivOket, hogy menjenek templomba. A
régi ,,Schulklopferé4 jutott eszembe, mikor hajnali fél6tkor
felkeltettek.

Imadkozas utan elmentink a gyaszhazba, kihoztak a

koporsot az udvarba, ahol Fried Jakab magyar gyaszbeszé-
det tartott. Felkérésikre newkem » iIs kellett Heszped-ot

tartanom. Utana 5N kOvetkezett, majd
pedig a vallukra vettéek a koporsot és megindult a halot-
tas menet gyalog a falu kozepéig, ahol a zsido temetd
van. A temet6 domboldalon fekszik, lécekkel korulkeritve,
korulbelil 70—80 halott van eddig eltemetve benne. A
legtobb sirkovon a feliras olvashatd. Na-

gyon sok oOreg koévon mar elmosodott a feliras. A temetd
még szombatos korukbdl vald, ugyhogy parszazéves sir-
kovek is vannak. Egész friss k6 ekesiti Hirsch lzsak rabbi

sirjat, aki 35 eévig mudkodott itt. A r. kat.,, a gor. Kat.
és az unitarius pappal a legjobb baratsagban élt. B6z6don
a felekezetek kozott a legjobb egyetértés uralkodott

mindig.

A nyitott sirnal megallt a menet, leeresztették a ko-
porsot a godorbe, leszallt az egyik férfi és elGvette a fej-
parnanak szant vaszonzacskot és mindenki lefelé forditott
tenyérrel szedett haromszor az ujjaival foldet és betette
a zacskéba. Utana keét faagat tettek a halott kezeibe,
majd eltortek egy cserépkorsot eés két szemfedoét tettek a
halott szemeire. Ezutdn mindenki bocsanatot kért a ha-
lottél (Mechilebeten) és minden tag kulon-kialéon monda-
tott ,,El MOlé Rachmimi-ot és utana elfoldelték.

DR. OSCAR NEUMANN: ARMIN STERN

Hosszu az ut Galanta, a kis szlovadk varoska szik
uccaitdl Parizs vilagos, szines és eéletigenldé tagassa-
gaig. Es lelkileg még sokkal nagyobb ez a tavolsag, alig
lehet athidalni, vilagok merednek kozo6ttik és a fiatal,
keres6 lelek konnyen esik egyik veégletb6l a masikba.
Kevés igazi alkotéer6vel bird0 zsidd6 ember van, aki
ebb6l a szigord, zart vallasossagban él6 kozosseghdl
megtalalta az utat kifelé és még kevesebben vannak
azok a zsido mdveszek, akiknek sikerult atmenteni
és az életnek megtartani a szdk utcacskdkbol maguk-
kal hozott zsido éertékeket. Ezek kozé a kevesek kozé
tartozik Annin Stern. Mdvészi fejlédése a nagy fran-
cia Impresszionista mesterek jegyében all. Manet és
Cézanne iranyitottak els6 lépteit, de jart a modern
expresszionistak iskolajdba is, anélktl azonban, hogy
barmilyen iranyba lekototte volna magat. Mert els6-
sorban a szin mestere Annin Stern, a sziné, amely
nala teremto elemmeé valik. A vilagot csodéalatos szin-
jatékanak tarkasagaban latja és mduvészi alkotasanak
f0 problémaja a szines vilag szinértékeit megfogni és
a vasznon a vonal zart jatékabol uGjra felsugaroztatni
gazdag arnyalatu tarkasagban. Az o6rom a fényben
legbensObb ertekei kodzé tartozik ennek az életigenld,
teliver festonek, Ellenallhatatlanul vonzédik Parizs
felé, amelynek uccai, hidai és vizei palettajarél finom
szinjatékokban viragzanak fel. Parizs mellett, mily
nagy ellentét, a Bretagne maganya vonzza almodozdé
haldszfaluival, napbarnitotta, viharedzette embertipu-
saival és a levegOnek azzal a csodalatos tisztasaga-
val, amely csak Ugy ontja a fényt és a szinreflexeket.
Es itt, ezekben a kifejezésteli portréfejekben mutat-
kozik meg a maga teljességében a fest6 mdlvészete.
Ezek a fejek nemcsak festdt arulnak el, hanem pszi-
chologust is. Itt a mdvész nem Onmagat, hanem mo-

delljét adja. De, hogy Armin Stern kivalé portréista,
arrol arcképei tanuskodnak legbeszéedesebben. (Emil
Ludwig, Schrecker, a komponista és Monsignore Prof,
dr Kolisek portréja, amely a pragai allami képtar tu-
lajdona.) Egészen természetes, hogy a régi Pozsony
és mindenekel6tt a pozsonyi gettd régi uccaival, sz6g-
letes lépcsOivel és csodalatos barokk hazacskaival le-
bilincselte a tajképfestét. Egy sorozat finom tajkép

Armin Stern festdmdvész
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A. Stern : Prof. Kolisek (A pragai allami képtar tulajdona)

lett ennek a vonzasnak az eredménye. Grafikai mun-
kai kozul legérdekesebb Shmarjahu Levin életteljesen
és muavészien megrajzolt feje és mingyart mellette
Max Nordau és Alexander Marmorek portré-rajzai.
Ennek a mdvésznek az dtja minden Kisérletezéstol és

Armin Stern : Bretagnei asszony
(A préagai allami keéptar tulajdona)

Armin Stern: R. Akiba Schreiber pozsonyi f6rabbi

szerkesztest6l tavol halad. A festészetben a szin él-
ményét keresi, képei fényt, levegdt es szint lehellnek
es ez a szinte keleti 6rom a fényben, ez a meély élet-
igenles, amely felragyog minden képén, ez a zsido
Armin Stern miivészetében.

Armin Stern: A pozsonyi ghetto
(A csehszlovak allam tulajdona)



KISS ARNOLD: A GRADNULICA1 ZSIDO CSATA

Ma mar a gyerekek is ugy harcolnak és ugy kuzdenek
es ugy szenvednek, mint a felnGttek. Bizony, egykoriban
benninket, zsidé gyerekeket is ki akartak pusztitani a va-
rosbél, mint a perzsa zsidokat Susan szekvarosabol. De at-
valtozott a mi szorongasunk diadalra, a mi jajongasunk
vigassagra, s tamadt nekink hatalmas ellenséggel szemben
megvaltonk, nemzeti ho6sink, Mordechaiunk és Makkabeus
Judankl!...

A zsiddé elemi népiskola negyedik-6todik osztalyanak
reményteljes névendékei voltunk, a Gaiduschek Néci, meg
a Messinger Jozsi, meg a Politzer Teddor, meg a nyurga
Lax Béla, meg én és még vagy husz villogészem( és kalan-
dokroél, haborukrdol almodozdé zsidd gyerek. Neévszerint csak
a ,,fovezéreketdd emlitettem.

Komoran és méltésagteljesen emelkedett ki egyemele-
tes épuletével a korotte meglapuld alacsony viskok koziil,
a templom hatamogotti zuguccacskahan a zsidd iskola.

Annak a tagas Kkerti udvaraban ugyancsak sok harc
esett meg. Az alma- és barackfak arnyaban a korfiuk viv-
tak (és mindannyian Kkorfidk voltunk) elkeseredett és hos
Utkozeteket. Az egyik oldalon a szopranok harcoltak, ve-
lik szemben a tenoristak és a basszistdk. Ha a szopran-
fidk kaptak ki, akkor visitd szopransiralmak hangzottak
fel, ha meg a tenoristdkat és basszistakat verték kupan:
gyonyord mély bdéduléesek verték fel a Kinizsi uccai epres-
kertek méla csondjét. Aranylag nekem volt a legjobb dol-
gom. Nekem szabad volt verni, engem pedig amugy Isten
iIgazdban nem mert elverni senkisem — hiszen én a rabbi
fia voltam, oOrokkon at becsiletben tartott f6févezér. Ez
az idillikus csobndélet azonban nem tartott igen sokaig.
Komoly veszedelmek fellegei vonultak fel a lathatarra.
Mindeddig csak mudhaborukban volt részink; hogy milyen
lehet az igazi habord, arrél csak almodozhattunk.

Almodozhattunk és — féltink is téle. Mert rémiiletes,
veszett hiruk volt a félelmetes, hicskas, kegyetlen svab
fidknak a zsido iskola tanuldi ko6zott. Eddig még sohse volt
velik bajunk. Azok nem igen vetddtek a zsido iskola és
templom tajékara. Kiunn laktak a Gradnulica és Opova
nevd varosnegyedekben, oda pedig el nem bocsatottak
benntinket gondos szuléink. Ha ki zsido gyerek mégis Ki-
merészkedett a svab varosnegyedekbe, hat az bizony véres
fejjel kerult haza s nem gy6zott elég rémséegeket hazu-
dozni, hogy milyen O0&lesek, milyen harciasak, milyen Kke-
gyetlenek a svab fidk az ,ellenséggel¥4 szemben. Hat az
igaz, hogy a megtépazott fidk hazudoztak, de azért bizony
valami igazsag meégis csak volt a hiradasaikban.

Egy napon aztan a zsidokfitk feje f6lott komorbara-
gossa valtozott az égbolt. En voltam az Utk6z6pont. Miat-
tam indult meg a ,,nagy és szent haboru4.

Mit sem sejtve, tartottam hazafelé, egyediul bandu-
kolva az iskolabol, azon toprengve, hogy hogyan dézsmal-
hatnam meg a Szavicsék most nyilé rozsaskertjet, hogy az
Ifju szivem ideéaljanak, a filigrantermetd, kacérszemd, gyo-
nyorld kis Berger Alicenak, keritések lécein vald atmaszas-
ban szakadt nadragok vertanui aran szerzett rahlott puin-
kosdi rozsdkkal bizonyitsam be langolé érzéseimet: amikor
az iskola ucca sarkan, a maganos kis uccacskaban elém al-
lott egy csakugyan Olestermetd, haragos, mordtekintetd,
baranybdrsiiveges, nagycsizmas svab fia, a kezében fenye-
getd futykdssel.

Kicsiny, vézna, de hoGs
minden hdésiesséegem dacara,

zsido gyerek voltam. Mégis,

nagyon megszeppentem.
A svab fiu elém ugrott, magasra emelte a flutykdsét es

svab karomkodasok bevezetésével, tort és recsegd magyar-
saggal rivallt ram:

— A mindenedet! mi te vagy? zsidé vagy keresztény?

Lattam a futykost, hallottam a suhogasat — szanom,
banom, szegyellem, de mit tehettem? — szégyenlGsen,
meglapulva sugtam:

— Keresztény!

— lgen?! — rivallt ram a svab fit — hat ha keresz-
tény vagy, akkor vess keresztet!

Szorny(i megdobbenés, isszonyu lelki gyotrelmek sza-
kadtak ram. Ugy éreztem magam: Mardochai vagyok, aki-
t6l a gonosz Haman azt kivanta, hogy térdet-fejet hajtson
a mellén 10g6 idegen szentségek el6tt.

Nem! ezt nem teszem sohasem. JOjjon aminek jonni
kell, de a hitemet nem adom. Dacosan folutoéttem a feje-
met.

— Nem vetek keresztet! zsido vagyok!

Hat erre iszonyd vérlanusaghan el6sz6r szenvedtem
zsidé hitemért. Hiaba allottam ellen, a svab fiid éktelen
karomkodasok kozott paholt el engem. Természetesen, so-
kaig a verést nem tdrtem, hanem boOgve és visogatva inal-
tam el, hazafelé, az uldo6z6 svab fia el6l, aki a hatorsago-
sabb uccakha kerilve, abbahagyta az eretnekkergetést.

Ebbdbl az eseménybdl fakadtak ki a késObbi emlékezetes

hadi torténések veérrézsai. A svab Haman hazatért az 6

Moro (Jeruzsalem): Tunulmanyfej (Elefantcsontfaragas}
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varosnegyedébe, maga koré gydjtotte harcias csapatjat; a
svab fiuk vezérének, egy nalanal is araszosabb termetd
vicsorgotekintetd fiunak, a svdb Achasvérusnak hirdl adta
a régi vadat: ,,Van egy csapat fil ebben a varosban, a zsido
templom és iskola kornyékén élnek, torvényeik kiulonboz-

nek a mieinkt6l, keresztet vetni nem akarnak. Irtsuk Ki
Oket, verjuk meg Oket.4

A svadb Achasvérus pedig vette a gydrdjéet, akarom
mondani a futykoset, odaadta azt Haméannak, a ,,zsidok

szorongatojanak’s, 6 maga pedig egy még nagyobbat vett
a kezébe s zordon hangon szolott:

— A zsiddé filk a kezedbe vannak adva, tégy vellk,
amint jonak tetszik a szemeidben. Harcba szallunk ellenuk.

Sorsot vetettek a napra, hogy melyiken kezddédjék a
zsidok elleni haboru.

Szomoru napok virradanak a dacos zsidora, ,aki élt
Susan, azaz Becskerek fdvarosaban, a Mardochaira, a Jair
fidra, a Simei fiara, a Kiss fiara#, a rabbi fiara, akit, mivel-
hogy nem akart Haman el6tt meghajolni, szamkivetésre
itelt Achasvérus, a svab hés, a ,,szamkivetessel egydutt, me-
lyet elvitt Nebukadneccar, Béabel Kkiralyai.

Borus napok varakozanak ream és tarsaimra.

Masnap délben, hogy békésen tértiink hazafelé az isko.
labol, az uccafordulonal egy svab fiukbol allé csapat lesett
meg bennltnket. Hujjogd, rémiuletes csataorditasokkal ron-
tottak el6 rejtekeikbdl. A ,,bikacsek#d nevld futykosok su-
hintva villantak a leveg6ben, pofonok zuhantak, mint az
aradat, nagy és sulyos boxoladsok dofédtek az oldalainkba —
mit szépitsem a dolgot? az erds, vad, félelmeskulsejd svéb
fitk nagyon elvertek benntnket, Uldozve-ildbzének arko-
kon, bokrokon, kerteken, lejtés uccakon altal — szornyd
vereséget szenvedtink.

Tudtuk, hogy ezzel csak introdukcidja volt megadva
a keészilé nagy haboranak. Azért masnapra mar mi is

fegyverekkel lattuk el magunkat. Botokkal, kdvekkel, fo-
kosokkal.

Ugy vonultunk iskoldbdl hazatér6ben a svab csapat
ellen.

Ujra nagy vereséget szenvedtiink. Hiaba, a hadviselés-
hez szokott larmas, vakmerd svab parasztfiukkal szemben,
mi elkényeztetett uri gyerekek, gyonge legyek voltunk.
Harmad-, negyed-, oOtddnap ugyanez a sors varakozott
reank. Keéek foltokkal, santitd ladbakkal futottunk, mene-
kaltink nyakra-fére ellenségeink eldl.

A svab Achasvérus meg a svab Haman pedig minden
vereseg utan utanunk kialtottak fenyegetd voltéssel és
gunyolddd szitkokkal: ,,Amig mindnyajan Unnepélyesen bo-
csanatot nem kértek és mindnyajan keresztet nem fogtok
vetni, addig mindennap elverink benneteket.4

Es elvertek benniinket mindennap. Mi pedig inkabb
kék foltokat szereztink, inkdbb szenvedtink, de bocsana-
tot nem kértunk, keresztet, szijat pedig inkadbb a hatunk-
bol vagattunk volna, mintsemhogy azt magunkra vessuk.

Szorongatott, szomorusagos volt a helyzetink. Mar
nem mertink tobbé szembeszallni a svab fidkkal — bavoé
utakon at, a Béga partja felé lekertulve, vagy a Napholz-
féle fatelep deszkarakasai mogé meghuzodva, uUgy oson-
tunk naproél-napra haza, félve, remegd6n, otthonainkba.

De a svab fiuk kilesték buvohelyeinket is. Csapatokra
oszlottak, egy csoport a Béga tutajai mogott lesett rank,
a masik a kertek aljan, varatlanul elénk toppantak, sziv-

dobogtaté ,,huj! huj'¥4 kiadltasokkal ranktortek, udjra meg
Ujra megvertek benninket.
Mar olyan iszonyu feélelmesek voltak el6ttink, hogy

még éjszakai rémlatasokban is roluk almodtunk.
Naprol-napra vigasztalanabba valt a helyzet.

Szorongatott sorsunkban volt egy védb6angyalunk is.
A mi szepséges kis ,,Eszterink#, iskolatarsnénk, a tizéves,
filigrantermetd, kacérszem(, gyonyord Kkis Berger Alice.
Nem tehetett sokat értink, csak sirt miattunk, aztdn meg
lelkesitett benniinket s a dont6 vereségek utan pedig visz-
szavonulasunkat fedezte. Fo6lmaszott mokuslgyességgel a
Napholz-féle fatelep udvaradban levGé oriasi eperfara, onnan
kémlelte a terepet s onnan integetett nekink, a buvo fiuk-
nak, hogy merr6l szabad a tér. Vagy pedig artatlan orcéacs-
kaval kerult a svab fiuk atjaba s félrevezette Oket testuk-
ben, mondvan, hogy ,,arra szaladtak a zsido fiuk#4, Ot nem
bantottak, s6t — ugy latszott — hogy a svab Achasvérus a
svdb fbOvezér kedvteléssel legeltette szemeit szep arcan.
Tole nem Kkivantak, hogy keresztet vessen, sOt egyszer a
févezér harmonikan szép, mereng6é német-svdb notakat pen-
getett neki. Keék lancviragbdl koszorut font szamara s a
svab harcosok elébe telepedtek a harmatos flibe, a Szeku-
leszék flves kertjének aljan, s csillogd szemekkel nézték,
hogy milyen jol all a szénfekete hajahoz a kékszirmu lanc-
virag. Haman pedig cukrozott svadb datolyaval kedveske-
dett neki. ,Es tetszést és kegyet nyert Eszter Achasvérus
szemeiben.4 Nyilvdn a svab fidk nem is tudtdk, nem is
érdeklddtek, hogy vajjon miféle nemzetséghez tartozik a
szép leanyka.

Ez a svab idill azonban a mi bajunkon nem igen segi-
tett.

Egy napon aztan meégis csak folvillant a gondviselés
segitd kegyelmének sugara.

Elszontyolodott lelekkel, szepegdé féelelemmel megint
ott alltunk, iskola utan, az iskola kapujaban, arrél tana-
kodva, hogyan, melyik egérdton juthatnank haza, békeés
otthonainkba? Akkor jott a megvalto. A nemzeti hés. A
mi Makkabeus Judank. A rettenthetetlen, csodaszerl hoés.
A csillogopajzsu, gyOzhetetlen Lohengrin.

Dubovetz Sandor szemeélyében. Fdljegyzem a nevét
Orok dicsoségre, Dubovetz Sandor, a hatodik elemi osztély,
az ismétldiskola egyetlen fidtanuldéja volt. Egy-két évvel
id6sebb levén nalunk (felsGbb osztalyba is jart), nem igen
érintkezett velink. Kulénben pedig a véaros felvégén lako
Dubovetz Markus szappanosnak a fia volt.

No nem valami harcias kulsejid gyerek a Dubovetz San-
dor. Sovany, hodrihorgas, de horpadtmelld. Hanem a sze-
mei! a szemeibdl valami csodalatos, vad elszantsag, valami
nagy eltokeélés csillogott el6 kulonds langgal.

Latvan benninket lekonyult, 16gé orrokkal,
Sandor csodalkozva nézett rank s azt kérdezte:

— Hat ti belétek mi
vére?

Dubovetz

utott? Miért folyik az orrotok

Mi pedig hosszan, tizen is beszéltink egyszerre, elpa-
naszoltuk neki a mi nagy bajunkat. A mi sokszoros vere-
ségeinket. A mi vigasztalan kétsegbeesésiunket.

Dubovetz Sandor egy ideig nem valaszolt.

Azonban Kkilonds muaveletet végzett. Szé nélkil lecsa-
tolta az iskolataskaja 6sszekotdé szijat, egy nagy kovet vett
fol a foldr6l, a kovet a szij végére kototte, azutan pedig
elszantan, roviden, folvillan6 szemmel csak ennyit mon-
dott:

— JOjjetek utdnam! Megyunk a svab fiuk ellen!

Rettenetes batorsagot ontott belénk a Dubovetz San-
dor hés felbuzdulasa. Elfelejtettink minden eddigi vere-
séget. A Dubovetz Sandor sarkanytolé oriassa nott a sze-
meinkben.

Az uccasarkon leskel6d6 svab fidk meglepetve lattak,
hogy a zsido fiuk most nem bujkalnak, nem szoknek el6lik,
hanem csodak csodaja! szembe merészkednek jonni vellk.



Ali torténhetett ezekkel?!
zében szijas kovel.

Dubovetz Sandor pedig szornyld csatakialtassal vetette
magat a svabokra. Nem tudom miért? de hadikialtasul a
.Lechd daudi likrasz kaldl szavait és dallamat valasztotta.
Alkalmasint stilszerG akart lenni s mas héber jelsz6t nem
tudott talalni.

De verekedni igen jol tudott. A szijas k6 hatalmas
rendet vagott. Dubovetz Sandor oroszlanként harcolt. Du-
bovetz Sandor kezében a parittya villanva suhant. Dubo-
vetz Sandor nyomaban ujjongva, folébredt batorsaggal nyo-
multunk mi, a tobbiek. Gy6ztink, nagy gy6zelmet arat-
tunk. Rendetlen futdsban menekiltek eldlink a svab fiuk.

Masnap Ujra Dubovetz Sandor vezérlete alatt indul-
tunk harcba. A svab fitk megnévekedett csapatokkal jot-
tek. De Dubovetz Sandorral ujra gyoztink. A szijas kove
csodakat végzett. Reémiuletesen menekiltek elSlink a mi
ellenségeink.

GyoOztink harmadnap, gyoztink negyednap, gyo0ztink
ezentul mindig. Ha a svab fidk messzir6l megpillantottak
a Dubovetz Sandor alakjat, kezében a rémiletes szijjal,
elorditottdk magukat: ,,velik van a Dubovetz!’l s ettdl a
névtél hanyatthomlok rohant a meggyavult ellenség. Du-
bovetz Sandor alakja hdssé magasztosult a mi szemeinkben.
Nem wvolt a mi szemeinkben gyonge, horpadtmellG. Mi
nagynak, oOridsnak, diadalmasnak, félelmetesnek lattuk.
Feje korott a gy6zelmek hervadhatatlan 6rok cserkoszo-
rajaval.

Az élukon egy idegen fiu. a ke-

Kulonoésen attdl a naptél fogva, amikor kiallott egy-
maga meérk6zésre a svab fovezérrel s a foldre dobvan, le-
gyOzte azt. Azutdn ugyancsak egymaga szembefordult az
egész svab csapattal. Szétverte, szétkergette Oket — egy-
maga, a suhogo szijaskdvével.

Most mar a svabok bujdostak miel6lunk. mar mi Kker-
gettik Oket. Most mar 6k lapultak meg gyava suttogassal
és mi voltunk a hd@sok.

Mar-mar arrol abrandoztunk, hogy a gyavan megfuta-
modott ellenséget kovetjuk varosnegyedikbe is, betorink
a német Gradnulicdba — amikor egyszerre csak vége sza-
kadt a dicsGsegnek.

Dubovetz Sandort apja Kkivette a zsidé iskolabol, meg-
elégelte itthoni csinytevéseit s a temesvari iskolaba adta.
Elveszitettik a fbvezériunket.

A svab fidk is neszét vették a dolognak, Ujra vesze-
delmesen gyulekezni kezdtek a zsidé iskola tajékan.

Ujra szorult a kapca. Ekkor nekem, a zsid6 Mardo-
chainak, ment6 gondolatom tamadt. Azt mondtam a mi
Eszterinknek, a filigrantermet(, kacérszem(, gyonyorl Kkis
Berger Alicenak:

— ElI fogsz menni a svab filhoz, a svab fbvezérhez.
Te tetszel neki. Read hallgatni fog. Mondd meg neki,
hogy Dubovetz Sandor csak néhany napra ment el. Vissza-
jon, jaj lesz nekik, ha békét nem kotnek velink. Mondjad
meg neki, annak a gonosz svab fiunak, a Hamannak rosz-
szasagat, hogy engem, a te rokonodat milyen méltatlanul

bantalmazott.

A kis Berger Alice kissé habozott (hiszen a svadb Ha-
mannak is tetszett a kis kacér), de mikor zordonul azt
mondtam neki — a Megillabdl ideztem —: ,,ha te hallgatva
hallgatsz ebben az idGben, szabadulds és menekvés fog ta-
madni a zsidoknak mas helyrdl, te pedig el fogsz veszni,
rolad akkor mit sem akarok tobbé tudni4, akkor: Berger
Alice elment a svab fOvezérhez. Nagyon megtetszett a mi
kis Eszteritnk az Achasvérus svab fiunak, mert hajlott a
szavara. Meg aztan Ok is igazan sok vereséget szenvedtek

Armin Stern : Emil Ludivig

mar. Az is hatott, hogy Dubovetz Sandor hazajon. Meg is
haragudott a svab Harnan fidra Achasvérus, elkergette 06t
a seregbdl — békét kotott mivelink, a zsidé fiukkal, a
svab fidk visszatakarodtak varosnegyedikbe ... ,,6s a purim
eme napjai nem tldntek el a zsidd fidk kozual s emlékik nem
szdnt meg magzatjukbol . . .

Hat a mi nemzeti hGsunkbdl,
Dubovetz Sandorbol mi lett vajjon?

Bizony én nem lattam, husznal is tobb esztendGk oOta.
Hirt se hallottam rola.

Hanem egy nap a rabbihivatalomba beallitott egy gyo-
nyor(séges szép svab leany. Azt adta el6, hogy a zsido
hitre akar térni. Hiaba akartam lebeszélni: nem tagitott.
Hogy 6 tiszta meggy6z6déesbdl akar zsidé hitre térni.

a svabok legy6zGjébdl,

At is tért a zsidd hitre.

Aztan egynéhany hétre az attérés utan bedllitott egy
ferfi karjan a hivatalomba. Az a féerfi Dubovetz Sandor
volt, a mi nemzeti h6sink. Bemutatkozott s elmondta,
hogy a zsido hitre tért szép svab leany a menyasszonya.
Viragos szép majus havaban lesz a lakodalmuk.

Hat megis csak legy6zték a svabok Dubovetz Sandort?
Vagy ujra 0 gy6zedelemeskedett a svabokon?

Nagy titok a szerelem. Tengerek vize el nem oltja

azt sohasem.

BEKOTESI TABLAK és tartalomjegyzék
a Mull és Jovo 1932. evfolyamahoz
kaphaté a kiadohivatalban:
Vilmos csaszar-ut 34. szam
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BOGAR LILI: ESZTER

. kép.

(A perzsa csaszari palota Asszonyhaza, parnak, kerevetek,
hatul ablak.)

AKHMETA (méd leany, kinek arca hasonlatos a ba-
rackvirdg szirmahoz, s teste izmos és gyonyord, harfat pen-
get): Enekeljunk valamit, tarsnéim, névérkéim. igy szoli-
talak benneteket, hiszen egy a sorsunk, névérkéeim vagy-
tok ti Ugye, mint a remeg0 csillagnyaj a hold korual, mikor
az ejszaka rozsak és aloék illatdba burkolja a szivet.

DAJKA (édes hangon, mint a folydomeéz): Kicsinykéim,
gyonyordségeim, énekeljetek. — Holnap valamelyikétok
mar Perzsia kiralynéja lesz s villogdo ékszerei sulyosan le-
hizzak majd kicsi fejecskéjét. Vajjon emiékeztek-e majd
a vén Arumara, ki tejben furdette, rdézsavizzel kenegette
fiatal testetek?

CSERKESZLANY: Emlékeziink rad, Aruina!

PERZSA HERCEGNO: Tizenketten vagyunk itt
Ahasverus valasztasara, de mondom néktek, csak egyetlen
nére eshet a sors s az én vagyok. Szlletésem és rangom
kell6 biztositék, sotét aranyhajam, ha Aruma Kibontja,
mint Thyrsus aranyselymei verik a térdemet. Mondom nék-
tek, én holnap Perzsia kiralynéja leszek! (Kéjesen nyujto-
zik fehér selyemruhdjaban és egy rozsat az Ovébe tdz.)

AKHMETA: Enekeljunk, tarsnéim, ndévérkéim. Atyam
gazdag volt a szabad Média foldjén. — Olyan éjszakan ra-
boltak el engem, hogy a granatalmak ajultan meghasadtak
a gyonyorlségtdl s a szerelmesek konnyd lépései alatt ros-
kadozott a mirtusok szigete. Elraboltak, hogy Ahasverus
kiraly szolgalatara s kedvére legyek ..

PERZSA HERCEGNO: En szivesen leszek Perzsia ki-
ralynéja. Mindennap masik ruhat veszek magamra s min-
dennap mas aranytalbdol fogok eétkezni.

CSERKESZLANY (kinek arca hofehér s szemei ké-
kebbek a zafirnal): Miért mondod, hogy Perzsia kiralynéja
csak te leszel? Nem fehérehb-e az én arcom a kaukézusi
havasok vakito csucsainal s szemeim nem kékebbek-e az
atlatszo zafirkénel? Miért mondod, hogy Perzsia Kiraly-
néeja csak te leszel?

NUBIAI: Téancoljon valaki. Olyan unalmas ez a fecse-
gés. Tancolj, Akhi.

AKHMETA (felall): Szivesen. Szeretek tancolni. Ha
tAncoltam, arcom rozsasabh a barackvirag szirméanal s
nincs éji lepkeszarny barsonyosabb s feketébb a szemem-
nél. — Pengessétek a harfat, kérlek s én tancolok nektek.
(Tanc.)

PERZSA HERCEGNO
leany. Ha kiralynéd

AKHMETA: Oh!

NUBIAI: Te mért hallgatsz, Eszter? Enekelj valamit,
hogy ne fecsegjenek ezek.

LANYOK: Enekelj, Eszter, kérink téged.

ESZTER: O, az énekem egyszer(, mint a forras habja
s a belehajléo nefelejtseknél is egyszer(bb.

LANYOK: Mégis énekelj, Eszter. Hangod kedves és
csengd s az este olyan tikkadt, olyan reszketd.

ESZTER (felall, a szeme soOtét és nagy és mély titkok-
kal teli, keskeny arca fehér s a szaja mint az 0Osszeszorult
vOros viragszirom):

(kegyesen): Ugyes vagy méd
leszek, udvaromba fogadlak.

Hadd emlékezzem, varjatok, gyermek voltam én
s lobogd dus hajam aranykarika fogta 0ssze
ha Unnepesten csdndesen kuszobre ultem én
a nagyanyam mesélt nekem rancos oOreg kezekkel
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amikkel még a botot is jol forgatta am

én kedves, jambor csOppnyi nagyanyam.

Az ifju herceg volt a mesének hése s az ifju lany

ki aznap lett tizennégy éves talan.

Hofehér karjat nap se sutdotte még soha

s az aranyperecek csillanva zorrentek, ha lépett,

karjan, bokajan, hullamz6 hajan,

az aranyakat szerette nagyon

s a td vizében hosszan nézte el

mint reszket lany, arany, a lagy habon.

De jaj, rezzent a slrd s mélyébdl kilépett az ifju
[herceq,

aranyruhajan szaz fénysugar vetett lobot

selyemhaja a szélben lobogott . ..

az ifja herceg selyemhaja a gyonge szélben lobogott...

ESZTER (elhallgat, csond).
ARUMA: Ideje alunni menni, galambocskaim, fehér
pavacskdim. A hold olyan magasan jar az égen, mint

énekl6 madar a rabszolgak kunyhoi felett.

NUBIAI: Nem hallotok valami jajszot?

DAJKA: Csak a hatalmas Haman korbacsokatja zsido
berlgjét.

ESZTER (felindulva): J&6l inondad-e, Aruma?

DAJKA: Hallottam reggel. Haman gydldli a zsidokat,
reszketnek tb6le sokan az egyistenhitiek kozul.

ESZTER (ablakhoz megy): Nem birom hallgatni a
jajgatast, Aruina! (Jajsz6 elhallgat.)

LANYOK (borzongva): Ideje alunni menni.

ESZTER: Aruma, kérlek, tudd meg, mi lett a sorsa a
zsidonak!

DAJKA: Csak csendesen, nyugodtan, leikecskéim. Hol-
nap nagy napra ébredink. Valamelyik6tok Perzsia Kiraly-

néje lesz.

ESZTER (az ablaknal felegyenesedve): Erzem...
érzem . . .

NUBIAI: Olyan so6tét az arcom, mint a csillagtalan

éjszaka, fogaim vakitanak akar a nyitvafelejtett ajtobdl a
fény ... Aruma, mondd, szép vagyok-e? En Nubiahol valé
vagyok, de anyam a kananeusok tOrzséb6l szarmazott, fe-
jedelmi veérbdl...

DAJKA (kifelé tessekeli
kém, szép vagy!

AKHMETA: JO0 éjt, Eszter, szépeket almodj!

NUBIAI, CSERKESZLANY: J6 ¢jt!

DAJKA; Vigyazz, kedvesem, ne tekintsd soka a nyug-
talan csillagokat ablakod racsa mogul! Vigyazz, kedvesem,
mert ha az 6r meglat, bizony mondom, mindny4junkat
megkorbacsoltat. Valaki meglathatja arcod szépségét, Esz-
ter! Vigyazz, kedvesem!

ESZTER (nem felel, mind elmennek. Eszter elGrejon,
leheveredik a parnara, kicsi konyvet vesz eld, folkel, nyug-
talanul fel-alajarkal; forré éjszaka ez, az ablak "racsai
mogott sotéten kék az ég s csupa fény a hold): Milyen
nyugtalan vagyok ... (Kint halk zene.) Istenem, te tudod,
hogy nem magameért... (Imadkozik, egyszerre az ablak
felol nesz, kavics zOrren, az &agak meghajolnak, Eszter
riadva felfigyel): Ah! (Az ablakban megjelenik egy el6-
kel6 perzsa ifju feje a racs kozotti meglehetésen széles
savban; ez a fej szép s a szemek nagyok, szenvedeélyesek.)

ESZTER (sikoltva ugrik fel, az oldalfalhoz hatral,
kezét szajara tapasztja s szinte belemarkol a falba, oltal-
mat Kkeresve).

IFJU: Ne fuss, szépség! Midta hatralnak a fényes nap
leanyai kozonséges halandok eldl?

Oket): Szép vagy, leikecs-



ESZTER (rémulten): O,
Hogy merészelsz?

IFJU (nevetd, hetyke): Megvesztegettem az 6rt, el-
aludt a jambor meézédes ciprusi boromtol.

ESZTER: Ha meglatnak, halélfia vagy!

IFJU: Oh, ne beszélj igy. Nagyon is fiatal vagy még.

ESZTER: Vakmer6 vagy. Tavozz innen!

IFJU: Ne kuldj el, szép leany!

ESZTER (eltakarja arcat): Nagy
Ornek!

IFJU: Te azt nem teszed. Kar volna meghalnom még.

ESZTER: Ruhad pompaja nemes vért mutat!

IFJU: Ahasvérus sokszor Uriti serlegét velem.

ESZTER: De kérlek, miért jottél? Nézd, koényorgom,
hogy menj. S mit is beszélek veled. Tavozz! Mit akarsz
télem?

IFJU: Nézni téged. Holnap talan...

ESZTER: Holnap taldn mar kiradlynéd leszek!

IFJU: Alazattal hajtom meg el6tted a térdem, s te
meg fogod engedni, hogy biborkéntéséd szélét csoékoljam
ajkaimmal . . .

ESZTER:
szélsz!

IFJU: O, jojj csak annyira, hogy érinthessem kezed,
mely barsonyosabb és fehérebb a lepergb rozsalevélnél s én
elmegyek . ..

ESZTER; Nem, az én
érintheti, ki férjem lesz.

IFJU: De most még nem vagy az Ové. Most még
leany vagy, szépségedben szédit6bb az érintetlen havasok-
nal, ajkad ude, mint ©6sszeszorult vords viradgszirom, sze-
med soOtét, nagy és mély titkokkal teli . ..

ESZTER: Ne szolj igy hozzdam. En nem ismerek fér-
fit. Szavaid mint a sima Kkigyok korultekerik a szivemet s
fojtogatébbak a halalos o6lelésnél ... nem akarlak hallgatni
tovabb . ..

IFJU: Eszter! Jojj ide csak egy elszall6 pillanatra.
Gyonyord ez a pillanat és futobb a szélsuhanasnal, futdbb
a felh6k arnyanal kék tenger hatan . ..

Isten, 0, O... ki vagy te?

Isten! Kialtok az

Konydrgdbm, menj. Ildegen dolgokrol be-

kezem csak uram, kiralyom

ESZTER: Nem... nem. ..
IFJU: Félsz, Eszter, félsz télem! Mar megperzseltek
szavaim . . .

ESZTER (egy lépéssel kozelebb jon):
Szemeid szenvedélyesek s olyan iszonyu
nuk, minét még sohasem lattam.

IFJU: Eszter!

ESZTER (kinlodva): Az éjszaka, mint a kol>ra Olelése,
lelkemre szall. Konyodrgdm, eredj. Neézd a szerelem hala-
los, rettenetes makony, s én oly gyodnge vagyok. Sajnalj
engem, Uram!

IFJU: Nem tudlak sajnalni, amikor
adni ennek az éjszakanak minden szépségeét.
ujjad megcirdégassam, csak ennyit.
tem, holnap kivégeznek.

ESZTER (ingadozva kozelebb jon): Megszédilok. Mi-
nél kozelebb latlak, mintha aranyos hurok szorulna kora-
I6ttem.

IFJU: Add, add ide a kezed! (simogatja a kezét).

ESZTER: Es most mar mégysz, Ugy-e? Folzaklatsz,
mint alvdo gyermeket a hajnali dal. Nem, én nem tudok
szeretni és nem akarok. Meddig tart a mamor, mit a ma-
kony lehelt a szivbe? Futdébb a pillanatnal s a kék arnyék-
nal futdébb tancolé habok hatan. S te elmégy s én itt ma-
radnék, s te elmégy oOrokre, &, nem, nem akarom ezt. Ret-
tenetes lehet a szenvedés, amit a szerelem &d.

IFJU: Eszter, nem tudom, mit beszélsz, a szemedet
néztem, félelmesen tUundokl6k a szemeid, Eszter! Arcodat

Hat félek, igen.
lobogas van ben-

neked kivanom
Engedd, hogv
Ha megtudjak, mit tel-

néztem, mely halvanyabb az ezistnél. Ajkadat neztem

Eszter, ezt a forr6 vérnél zengbbb, minden édességnél éde-

sebb, gyotrelmesen édes két kelyhét a vagynak. Most ba-

gyadt biborban remeg felém s fogaid csillannak mogotte

gyongykagylonal nemesebben. Eszter! Meghalok a vagy-

tol. Kiteritenek majd, s olyan fiatal halott leszek.
ESZTER (bagyadtan): Bocsass el engem ...

IFJU.- Meg kell, hogy csokoljalak (lihegve). Meg . ..
kel ... hogy csoOkoljalak, Eszter! (Es a racson keresztil
megcsokolja feléje vont kezét.)

ESZTER (fulladozva): EIlég...
latom kozeledni ... én é&tkozott ...
szakabol jottél?

IFJU (leugrik, eltlnik, kialtva): Eszter, minden gon-
dolatom veled van! ... még latjuk egymast, Eszter!

ESZTER (Gjra az ablakhoz rohan): Mondd...
egyetlen szot még ... ki vagy?

IFJU (hangja): Aridaj vagyok, a Haman fia! (Bokor-
és agzoOrrenes, utana nagy csend.)

Az Ort
az €j-

menj, menj.
ki vagy te, aki

csak

ESZTER (elGrejon,, maga elé mered): ... Haman fia...
(Fuggony.)
1. KEP.

(Szin: Eszter kiralyne termeinek egyike, hattérben asztal,

dusan teritve, kint akasztofak merednek ég felé.)

ESZTER (az oOltoztetd asszonyokhoz): Siessetek, sies-
setek, Amita, Irsis! (ablakhoz siet) Nézzétek, mar mind
voros az ég! Meérhetetlen nyugtalansag arad az égbél. O,
és ezek a szorny( fak ott a tulsé kertben ...

AMITA: Haman, a kegyes emeltette azokat asszonyom,
a zsidoknak, kik nem tisztelték o6t . ..

ESZTER: O, igen, tudom ... a zsidoknak emeltette
Haman, a kegyes ... Kkicsiny hazaikban Ulnek a zsidok s
lobog az Unnepi gyertya réten ... mérhetetlen ez a nyug-
talansag s mint valami voOrds vérpatak ... mit is beszélek
menjetek kérlek, menjetek ... (Asszonyok el.)

IRSIS (visszalopakodik): Asszonyom!

ESZTER (nyugtalanul): Mi az? Irsis, miért jottél

vissza?

IRSIS: Asszonyom . . .
cset bizta ream ...

ESZTER: Ah...
talni . ..

IRSIS: Asszonyom (térdre esve). En csak a szegény
szolgaldéd vagyok ... ki teljesiti a rabizott parancsot. ..

ESZTER: Aranyat kaptal érte, nyomorult... s oh, az
én szegény szivem, amugyis koénnyektol izzik s nem ...
nem tudom mar, meddig birom ezt a kett6s terhet... mu-
tasd .. . (Osszeborzad, a kert fel6l hossza jajkialtas hal-
latszik) s én itt bdnt bdnre halmozok s népem, atyaim,
testvéreim megszaggatott ruhakban... (odakint villam
fut keresztil az égen s lanccsorompoélés hallatszik).

HANGOK: Orokkévalo . .1 kegyelmezz nekiink, benned
bizunk, légy veédelmink, segélyink, szikség idejében!

ESZTER: Ah!

HANGOK: Ne rejtsd el abrazatodat t6lem szikségem
napjan, hajlitsd felém fuledet ugyanazon nap, midén Kkial-
tok, felelj nekem nemsokara. Tehozzad, tehozzad emelem
fel szemeimet, ki az eégben lakodi . ..

ESZTER: Ezek a hangok! (eltakarja szemeit). Vidd,
vidd ki ezeket a fullasztd selymeket, ezeket a sidoni bi-
borokat ... vigyétek ... megblnek a karpitok s a sok
arany rajtam ... (kifut).

1. RABLANY (kézenfogva hlizza tarsnéjét, be): Nézd,
nézd a rettenetes akasztofakat . . .

2. RABLANY: En félek. En félek.

Aridaj dr ezt a papyrusteker-

orult... meg foglak korbacsol-
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1. RABLANY: Lattad, a kiralyné milyen sapadt ma?

2. RABLANY: Jer, menjink. Irt6zatos nézni az eget
a villamok fényében ... s az akasztéfak mozdulatlanok,
mint a meredt fekete ujjak ...

1. RABLANY (eltakarja arcat):
innen . .. &ldozatot akarok bemutatni az

Menjink, menjunk
isteneknek . . .

(Az ajtoban megjelenik Mardochaj, félrelokve a be-
sietd asszonyokat, Eszter a masik ajton egyidében bejon.)

ESZTER: Mardochaj!

MARDOCHAJ: Kiralyné! Kuldd ki a szolgaldidat! Be-
szédem van veled. (Eszter int, asszonyok elmennek, Mar-
dochaj kozel jon, suttogva): Hadasza! Haman, az amale-
kita kiadta a végs6 parancsot ... s te itt Ulsz s mind bojt-

ben s reszketve emelik fejuket a kiralyi tron felé... Ha-
dasza. zsiddé vagy-e meg?
HANGOK: lzrael Istene, ne forditsd el toélink sze-

mednek fényességet!

ESZTER: Mardochgj! Ami gyonge er6mbdl telik, én
megteszem. Lasd, a dusan teritett asztal uram Kkirdlyomat
varja kegyelemre vagy buntetésre ... ma megszabadultok,
vagy Vveletek pusztulok én is. ..

HANGOK: Az ég kapuit nyisd meg és javaid Kkincsét
tard fel eldttink, segits, kizdelmink ne tartson tovabb,
segits rajtunk segitségtink Istene . ..

MARDOCHAJ: Er6sitsd meg a szivedet, higom. Nagy
és dicsG lesz a te neved lzrael népe el6tt ... (Eszter oltal-
mat keresve hozzasimul.)) Szép legyél, hugom. Az Orokké-
valo vezérelje lépéseid. Imadkozunk eérted, Hadasza! (meg-
aldja, Eszter lehajtott fejjel all, az ajtoban reszketve meg-
jelenik Amita).

AMITA (térdre esik):
ralyt lattam termeidben . . .
le kékszin( vazait a marvanykorlatnak . . .
nyom, ide!

ESZTER (elfulladva): A kiraly! Menj, menj Mardo-
chaj! Ide, ide gyorsan, majd hivatni foglak. O Isten, nézz
le redam! Amita! Irsis! Jertek, segitsetek ... (Mardochaj
el, asszonyok be.) O, hallottam omléasait, libbend susoga-
sait a biborfuggonyoknek ... mintha koésza szél jarna
keresztil az oszlopok sorat... s a perc elérkezik bizto.
sabban s gyorsabban a hirvivé futarnal... s a madar
szarnycsapasanal is gyorsabban ... igazitsatok meg ruhaim
red6it ... hol a legyez6m ... smaragddal ékes fogantyuja
oly j6, oly h(vés, s ime, az én tenyerem izzObb arnyék-
talan pusztak homokjanal ... szinte nem latok a konnyek-
tél ... Irsis... vajjon rendben van-e homlokom felett ez
az aranyhalé ... mely sulyosabb most a marvanyoszlopok-
nal .. . (ajuldozva) hogyan van az, hogy egy csopp szell6
sem simogat korul s a rozsak illatat nem érzem ... talan
blindmért, melyet magamban hordozok, sdjtja Isten rette-
netes keze népemet... testvéreimet... hat oly iszonyu-e
a kibomloé roézsanak csodalkozasa a szell6 meleg tenyeré-
nek simogatasan? Iszonyu-e az alig vor6sodé hajnal on-
kéntelen kacagasa, mikor belehunyorgat a napnak arany
fényébe? . ..

IRSIS (ijedve): Asszonyom, rosszul érzi magat?

ESZTER: Semmi, semmi, meglatjatok elmualik ez ...
halljatok . . . hallotok valami emészt6 jajkialtast... gyer-
tyaim fénye gyavan megreszket, mintha hatalmas erd teri-
tené felé kezének sotét arnvekat . . .

HANGOK: Te nem hagyhatsz el minket Rettenetes
és Magasztos nevednek folségeért ... konyoriulj rajtunk eés
vezess ki benninket a sotétblol nevednek folségeért . . .

KURTOSOK (kétoldalt megjelennek s harsanyan bele-
fajnak kdrtjeikbe): Trara! Trard! (Ahasverus, a Kiraly,
kiséretével megjelenik.)
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Kiradlyne! Asszonyom! A Ki-
mentében kontdsével sOporte
oh, jbn 0 asszo-

ESZTER (4juldozva):
...hivasomra... (és az
riadalom).

AMITA (sikitva): Elajult!

IRSIS: Hamar az ecetes vizet! Hamar szoljatok az
asszir Sénakheribnek, ki mindent tud a gyodgyité italokrol
s a babiloni orvosnak, ki Anunak vendége ... (néhany
asszony és rabszolga atrohan a szinen).

AMITA: Mar ébredez ... legyezzétek erGsebben . ..
mar Kkinyitja a szemét . ..

ESZTER (bagyadtan):
jatok orvosokat... mar jol vagyok ...
raly . ..

KIRALY (komoran): Hivattal kiralyné!

A kirdly... ime...
asszonyok karjaiba ajul,

megjelent
nagy

Bocsassatok meg... és ne hiv-
bocsass meg 6 Ki-

ESZTER: Oh ne haragudj gyongeségemért... mulo
rosszullét volt az egész, latod mar mosolygok is . ..
KIRALY (felé nydjtja palcajat): Kelj fel Eszter Ki-

ralyneé! Ne flrossze a porban Ahasverus hitvese az 0
homlokat . . .

ESZTER: Bords az arcod s szemed arnyékba merilt,
0, kirdly . ..

KIRALY: Semmi... semmi... Termeid biborfiiggo-
nyei meglebbentek, kiralyné, mikor erre jottem s idegen
hangokat véltem hallani ... régen jartam termeidben Esz-
ter ... titokzatos arnyékok osonnak keresztil a kiralyné

szobain s Ahasverus szivében, mely tiszta volt, mint a har-
mat, kedvetlenség tamad.
ESZTER (rebegve): Uram, hallgass meg engem...

KIRALY: Indulatomban kontosom széle leseperte
azurszin korsoidat . .. ezer cserépre torve hullottak le a
korlat marvanyarol ... mi bantja Eszter kiralynét? Kor-

soidért athéni vazakat kapsz cserébe ... s ha veétettek elle-
ned, sérelmeidért elleneid fejét.
MIND (térdet hajtva): Dics6ség Xerxesnek, a nagynak!
ESZTER (follélegezve): Xerxes, szavaid gileadi bal-
zsamnal er8sebbek... (megcsokolja a kiraly kezét, melyet
az kegyesen odanyujt). Csak egy szerény kis vacsora az,
melyre oly régen vagytalak meghivni. Ulj le a te szolga-
I6d asztaldhoz s lakmarozzal, Uram Kkiraly. Hivatok lydiai
tdncosnOket, kiknek aranyszemik van s terduk fehérebb
az elefantcsontnal; harfasaimat hivatom uram, kik régi ha-
borukat dinnyodgnek el bibor s arannyal ékesitett hang-
szerik hurjain s van egy szerecsen torpém, oly mokas,
olyan torz, az egyik szemével sir, a maasikkal nevet . ..
KIRALY (kegyesen): No lam, ez igazan kedves. (Asz-
talhoz Uulnek, legyez6kkel rabn6k s tancosndk vonulnak
be, zene, tanc.)
(Idénként a szlnetekben és elnyomva hallatszik kint-
rél a zsidok imaja.)
HANGOK: Mi Atyank, kiralyunk!
lyunk kiviled!
Mi Atyank, kiralyunk!
pujat imainknak!
Mi Atyank, Kkiralyunk!
a kegyelem oOraja és az
elGtted.
Mi Atyank, kiralyunk!
ralyunk kivtled!
ESZTER (egy er6sebb hang utan oOsszerezzen és Kkiejti
a poharat a kezébdl, zene elhallgat).
KIRALY (felugrik helyébgl): Eszter!

ESZTER (nagyon sapadtan felall): Tudom, hogy zivata-
ros éjszakanal sotétebbek a te bortdneid, uram, s az orosz-
lan b6gése atcsap a rozsdas zarakon ... mégis vallanom
kell neked. Latod-e odakiinn az akasztOfakat palotad tiszta
ege alatt? ...

AHASVERUS: Az akasztofakat

Nekiink nincs Kira-
Nyisd fel az ég ka-

Legyen ez az Ora
irgalom ideje

Nekunk nincs Ki-

mondod? Haman . ..



ESZTER: Igen, Haman... (térdreesik) Ahasverus,
blintess vagy emelj magadhoz, én eltitkoltam elGtted,
hogy zsidé vagyok. Nepemért, magamért szol konyorgo

szavain, Kicsiny kunyhdikban ulnek az én testvéreim 0,
kiraly ... a rettenetes halal fekete nevetese zug fejuk fe-
lett ... s a csOpp imahaz huds arany ciradai alatt hajlott-

hatu venek verik a melluket . .. kicsiny gyerekek sotét sze-
meben Ul az iszonyat s a zsidé anyak éjszini kendo6t teri-
tenek flrteikre s kezukben 6lmos betldi remegnek az ege-
ket vivo kis imakonyvnek ... nem vetettink mi semmit . ..
Haman dolyfésen vagtatott éjszin lovan s kirtés6k fenn-
szoval kialtottak: Hajtsa meg térdét mindenki Haman, a
kirdly els6 embere elGtt ... de a mi hitink nem tdri a
téerdhajtast uram, csak Istentink el6tt. S halalt mennydoér-
g6it Hamannak szava, rettenetes halalt mind az orszag
zsidosagara . .. igéreted kot ¢ Kkirdly, hogy elleneim Kke-
zembe adod (kialtva) Xerxes, aki nagy vagy és hatalmas,
nem tldrheted, hogy a Kkiradlyné atyjafiait szolgad halalra
itélje!
AHASVERUS: Hivassatok Hamant

MIND: Reszkessetek Xerxesnek haragjatol, ki laba
érintésével porba donti a dolyfost, s kezének intésével fel-
emeli a porig alazottat! Reszkessetek Xerxesnek harag-
jatol!

ESZTER: lla valaha szépnek talaltad szemeim tindok-
Iését, Ahasverus, s hangom harfak epedésénél édesebbnek,
hatdodjon meg a te szemed szenvedésemen. Xerxes, én ke-
rek téled irgalmat népemnek, magamnak!

AHASVERUS (felall, nagy csond): Kiralyné! Mithra-
nak utjai kifurkészhetetlenek. (Lassan.) En, Ahasverus, a
perzsdk ura, néked adom Hamannak és (nyomatékosan) az
6 fiainak és minden nemzetségének fejét . ..

ESZTER (Osszerezzen és feall, csond, rebegve): Uram,
kegyes vagy . ..

MIND: Hodoljatok neki, Mithra fianak!

AHASVERUS: Szaguldo lovakon vigyétek meg a hirt!
A Kkiralyné tundoklé szeme szabadulast imadkozott népé-
nek! Ne bo6jtoljenek az egyistenhitiek, birodalmam alaza-
tosszivii alattval6i! Es hivassatok Hainant és fiait: Poratat.
Adoijat és Aridajt és a tobbieket. A kiralyné maga fogja
itéletét rajuk olvasni!

ESZTER (reszketve): Ahasverus!
artatlanok halalat.

En nem kivanom az

AHASVERUS: A gydlolet és irigység inagvat veégig Kki

kell irtani, Eszter! Haman nemcsak testvéreid ellen tort.
A Kkiralyi tronra vagyik 6. Bibor palastomra, fehér lo-
vamra és fejem koronajara. Ezt kérte jutalmul egy utra,
egy napra csupan. De egész életére ezt allitja dolyfe. Ma-
ganak és gyermekeinek! Meg kell halniok!

ESZTER: Uram, nem vétekesek Hamannak fiai aty-
juk bdnében .. ne kivand vérrel bemocskolni kezeim sé&-
padtsagat . . .

AHASVERUS: Es atyafiaid? Es néped? Kiralyné!

(egészen ko6zel megy hozza, a vallat megragadja) Egész bi-
rodalmam latja s hallja, miként szol Xerxes az 0 hitve-
séhez! Eszter... az Asszonyhaz racsos ablakai kdnnyektol
nedvesek . ,. s titokzatos arnyékok osonnak keresztul a
palota kertjében ... (Eszter 6sszerandul) ne Kkivand, hogy
hosszasan szé6ljak, rézsaim Kkirdlynéja ... emlékezz Vastira,
kiralyné! (Eszter eltakarja arcat.) Kelj fel és vedd gyd(ra-
met. Ma este, ha Kitekintek ablakaim madgul, az akasztofan
kivanom latni Hamant és az 6 fiait. Menjunk! Aldozatot
akarok bemutatni Mithranak. Tiz par fehér galambot s
ugyanannyi kecskegidat aldozok neki, ki kezével egyengeti
az élet atjait... (kurtok rivalgdsa kozben eltavozik).
(Ahasverus mar az ajtonal van, mikor a masik ajto-

ban megjelenik dolyfésen Haman fiaival. Ahasverus visz-
szafordul és ramutat.)

AHASVERUS: Fogjatok el!

HAMAN (térdreesik, kétségbeesett
raly! Mit vétettem? (A Kkiradly nem felel.
lyogva Eszter kerevetére dol.
ugrik.)

AHASVERUS: Talan a kiralynét is elragadnad koro-
nammal?! (Az orok felé). Halal az arulora!

ESZTER (hattal az ablaknal all, kinéz, a bedmld vo-
ros fény korulissza alakjat, néma csond).

HAMAN  (nyoszorogve):  Gyonyoriséges  kiralyné,
mit veéthetett a te legaladzatosabb szolgad, Haman? (Eszter
nem felel.) . iiné, térdeimen csuszok feléd s bocsanato-
dat kérem, ha megbéantottalak tudtomon kivul... (csend,
aztan Eszter aneélkul, hogy visszafordulna).

ESZTER: Szoljatok Mordechajnak, Ki
ban var!

MORDECHAJ (besiet): Hugom!

ESZTER (odmegy lehajtott fejjel): Batyam!
zinkbe adta ellenségeinket.

MORDECHAJ: Ki fentr6l nézed paranyi életiinket, al-
dassék a te neved!

HAMAN (kialtva): Atkozott! En atkozott (a foldon
fetreng). Rettenetes istenek, kik cserbenhagytatok a ti szol-
gatokat ... 0, 0, O... kegyelem, kegyelem ... fiaim, Kko-

kialtassal): Ki-
Haman tamo-
Eszter meghokkenve fel-

a masik szoba-

Isten ke-

nyorogjetek . .. Mordechaj, te egyistenhiti, te fekete ar-
nyék ... micsoda a te erdd, mely felnydlik a palota ter-
meibe és a kiralyné szive fele . ..

HANGOK: Halljad Izrael, az Orokkévalé a mi Iste-
nunk, az Orokkévalé egyetlenegy . ..

(Orok megragadjak Hamant és fiait.)

HAMAN: Kegyelem... Kkiralyné... kegyelem...

(Az orok elorelokik Oket, Aridaj felkialt.)

ESZTER (hirtelen rémulettel): Ne... még ne... (ke-
zeit tordeli). Aridaj! (Aridajt az 6rok elengedik, lassan
és derlsen elGrejon, Eszter szemébe néz).

ESZTER (kétségbeesve): Te tudd meg ... Aridaj, én
nem tehetek réla ... En konyorogtem ... Nézd, te aldozat
vagy a gydlodlet oltaran s ezért kell meghalnod ... Sze-

meidért kell meghalnod Arid4j, szemeidért, melyek nagyok
és szenvedélyesek ... Fiatal szépségedeért is meg kell hal-
nod Aridaj (eszelésen néz koral) mind itt... halalodat
kivanjak ... s én nem segithetek rajtad ... beszélj hat,
beszélj wvalamit... mosolyogsz? ... a félelem elvette az
eszedet . . .

ARIDAJ: Nézlek kiralyné.
szép vagy, most is. ..

ESZTER: Aridaj!

ARIDAJ: Buszkén halok meg érted, Eszter Kkiralyné.

ESZTER: Nem, az nem lehet... én megmentelek...
(6nkivuletben) nézd, a tron elé térdelek... nem lehet tron
magasabb a szivnek oltaranal ,.. Aridaj ... o0... (hirte-
len észreveszi magat, korulnéz) beszéljetek hat ... mond-
jatok (néma csend) segitsetek... (mindenki elforditja a
fejét). )

MORDECHAJ (lassan elGrejon, erGsen Eszterre néz.
Eszter reszketve meghatral, fullaszté csond, Eszter |le.
hajtja a fejét, ellenséges idegen suttogasok a hata mogott).

(Orok elviszik Hamant s fiait, letakarjak az arcukat.)

ESZTER (zokogva): Mordechgj! (és Mordechdj atoleli
szomoru szeretettel, mindenki el. 6k ketten maradnak a
terem kozepén).

(Kintrél diadalmas hangok ©Omolnek szerteszét):

Halljad lzrael, az Orokkévald6 a mi Istenunk, az
Orokkévald egyetlenegy! (Eliggony.)
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Eszter kiralyné.
szivesen meghalok érted . ..

Milyen



JOHANN KREMENECKY (WIEN): PALESZTINA-UTAM

Johann Kremenecky, a vilaghird elektro-
mossagi iparmagnéas, aki Herzllel egyitt ala-
pitotta a Keren Kajemethet, 83 éves kora da-
cara Palesztinaba utazott, hogy mint Herzl
végrendeletének végrehajtéja, annak irasbeli
hagyatékat méltéképpen elhelyezze. Utjarol,
tapasztalatairol kuldte be baratjanak, Pfeifer
Ignac professzornak alabbi cikket a ,,Mult és
JOvOM szamara.

Meghatarozott feladattal indultam ezuttal Pa-
lesztindba. Alkalmas elhelyezést kerestem Herzl iras-
beli hagyatéka szaméara, amelyet én Orzok. Draga kincs
ez, melynek legnagyobb biztonsagarol kell gondoskod-
nom. Boldog vagyok, hogy lathattam 0&seink foldjét
Uj viradgzasaban.

Az , Ausoniald hajo vitt Triesztbdl Alexandriaba

és onnan a vonat Cantaran at Palesztinaba. Ludban
talaltam régi barataimat, Dizengoff telavivi polgar-
mestert, Seidener mérndkot, York-Steinert, az irot,

akik elém utaztak és kocsijukon vittek tovabb. Az
egész ut siman folyt le. A tenger is legbaratsagosabb
arcat mutatta nekem. Tel-Avivban még folytak az
unnepségek, a kiallitas allandé mozgasban tartotta a
varost. Megnéztuk az ipari telepeket, koztiuk a Seide-
ner mernok épitette HOtObazat, a \illamossagi koz-
pontot, a CementcsOgyarat, a nagyszerlen berende-
zett Tejuzemet melléktermékeivel. A varos husz év
alatt épult fel és csodalatosan nagyra nott. Az Uj ne-
gyedekben szép farmok is fejlodtek. Az egyikben 15
leany foglalatoskodik, akiknek a Keren Kajemet adta

Johann Kremenecky

a foldet. A leanyok a vildag minden részer6l kerultek
ide és Osszhangba hozta Oket az épitdb munka nemes
idealja. Egy tel-avivi munkasszervezet gondoskodik a
termés és aru rendszeres kicserélésér6l a varos és a
koloniak kozott. A kordskorul levo telepek és farmok
olyan pompéas z6ldség- es fozelekféléket hoznak, hogy
hasonlot nalunk nem is lattam meég. A kolonistak tel-
jes biztonsagban érzik magukat a legelhagyatottabb
helyeken is. Petach Tikva kozelében egy leanyfarmot
lattam, barna, intelligens, 0j tipusu zsido parasztlea-
nyok. Még az éjjeli Orséget is maguk latjak el, pus-
kadval a vallukon. Nemcsak szorgalmasak, de hdosies-
ségben is versenyeznek a férfitelepesekkel.

Kilondsen meély hatast tett redm a palesztinai
gyermekapolas. Dr. Stein, a KkitlnG sebész szakszer
vezetese alatt megtekintettem a gyermekegészsegugyi
intézmeényeket, amelyek parjukat ritkitjak. A dolgozé
asszonyok napkdozi otthonban hagyhatjak kis gyerme-
kiket. Es gyonyorlség volt nézni, milyen &polasban
részesulnek itt az aprdésagok. A Nathan Strauss oszta-
lyon lattam babyket, amilyeneket a legkényeztettebb
fels6 tizezrek csecsemOi kozott sem lattam meég se-
hol. A jovend0O generaciéra nagyon vigyaznak az
épulé Palesztinaban.

Szombaton délben Tel-Aviv alpolgarmesterének,
a nagyszer( Sosana Persitz asszonynak voltam a ven-
dége. Ifjukori emlékek elevenedtek fel bennem. Per-
sitz asszony, a nagyhird Hillel Zlatopolsky leanya,
nemcsak a varos vezetésében jatszik nagy szerepet,
hanem egy nagy vallalatnak is a vezetOje, 0Ové az
»-Omanuth#4 kiado cég és nyomda, amely nemreg ha-
talmas palotat emelt maganak Tel-Avivban. Evente
sok-sok héber konyv koszoni neki a megjelenéseét.

Ezutan Jeruzsalembe kellett mennem, hogy hoz-
zafogjak vallalt feladatom teljesitéséhez. A ,,Maion
hamelech David4, a David kiraly szalloda, ahol Ilak-
tam, felveheti a versenyt London legel6kel6bb hotel-
jeivel. Es keleti pompéajaval ugy hat, mintha az em-
ber Saba kiralyn6 vendége volna.

Joe Cowen baratom tarsasadgaban, aki, fajdalom,
azota meghalt, meglatogattam Ussiskint, hogy Herzl
hagyatékanak elhelyezését megbeszéljuk. A Keren
Kajemeth palotajaban talaltunk alkalmas helyiséget,
amely a szikséges trezorral van felszerelve. A draga
ereklyék elhelyezésérdl valdé végleges dontést termeé-
szetesen a Herzl végrendeletét vegrehajté bizottsag
plénuma fogja meghozni.

Megdobbentéen mély benyomast keltett a Heber
Egyetem a Scopus hegyén. Es mellette a Wolfsohn-
hdz a monumentalis Konyvtarral, amely csupa Uveg
és vasbol all. Megfontolora vettuk azt is, ne helyez-
zik-e a Herzl-hagyatékot ide, ahol a legjobban volna
hozzaférhet6 a kutatas szamara.

Meglep6é volt, amit a Holttengernél tapasztal-
tam. Uj nevet kell majd adni ennek a tengernek,
amelyre most Oriasi szerep var a gazdasagi Eletben.
Brom- és kali-tomegeket hoznak a felszinre zsido
kezek Novomejsky vezetése alatt. Es a Holttenger



partjat gyari épuletek és munkéashazak és irodak te-
szik elevenne.

Jeruzsalembdl Tel-Avivba visszatérve, csodalattal
szemléltik a Ben-Semen mez6gazdasagi iskolat, amely
a Herzl-erd6 arnyékaban huzodik meg, nagyjelent6-
segl jovot varva. Miutan én is faultetéssel hodoltam
halhatatlan baratom emlékének, Mikveh Jiszraelba
utaztam, amely eérdekes reminiszcenciakat ébresztett
fel bennem. Fiatal mérnok voltam 1876-ban Parizs-
ban. En is tagja lettem az akkoriban nagy lendilettel
indulé Alliance Israelite-nek. Es éppen akkor folyt le
Cremieux miniszter elnoklete alatt a diszes kdzgyU-
lés, melyen a Charles Netter palesztinai iskolajarol
szamoltak be. Mivé lett az akkori kezdemeényezeés(
gazdasagi iskola Mikveh Jiszraelben, lzrael Remény-
forrasaban . . .

Rison L’Cijonban a Rothschild-pincék hires bo-
raval vendégeltek meg benninket. ,,The first in Pa-
lestine and the second in the World#4 — hirdeti bUsz-
kén vignettja. ,,Az els0 Palesztinaban és a masodik
a vilagon.t En valéban nem tudom, hol és melyik bor
elézi meg.

Tel-Avivbol Haifaba utazva, impozans benyomast
tett redAm a majdnem kész kikoto, amely () perspek-
tivakat nyit Palesztina fejlédésének. Els6 latogata-
som a Technikumnak szélt. Aztan megnéztem a Ce-
mentgyarat, amely mar jelentékeny exportot is bo-
nyolit le. A Karmel és Hadar Hakarmel meglepben
gyorsan épul. A kilatas innen felejthetetlen. Mint
adiléhely s nagyjovojdl.

Maxa Nordau (Tel-Aviv) : Arab fiu

Maxa Nordau (Tel-Aviv) : Mohamed

Termeészetes, hogy mint szakmabelit kdzelebbrdl
érdekeltek a villanymulvek a Jordanon.- Csodalatos a
tavak elOvarazsolasa a pusztasag helyére, a Jordan,
a Jarmuk és Genezareth vizének 0sszekapcsolasaval.
A technikai tudas és haladas csodamiive ez. A Jarmuk
vize bizonyos évszakban rohamosan emelkedik, de
ereje nem hasznalhato ki teljesen. Most ezt a Gene-
zarethbe terelik, amelynek szintje egy méterrel emel-
hetd6, ugyhogy nyari hdénapokban is megfeleld rezer-
voir lesz és télen utanatolthet6. A Tiberias-t6 koze-
Iében Uj vallalkozasok alakultak. Itt vannak a nagy
kénforrasok, melyek f6lé modern gyogypalotakat
emelnek. Lord Melchett kastélya és narancsosa disze
a romantikus tajnak.

Az Ernek kolénianak megtekintésére, sajnos, ke-
vés 1doOm maradt. Stock trieszti vezérigazgatd bara-
tom mintabaromfitenyészetén egész szakszer(, tudo-
manyos elGadast hallgattam. Ez egésziti ki az agri-
kultarat. Mig a narancstermofoldek inkdbb a tenger-
hez koOzelebb huzodnak. A narancskertek igen jove-
delmez6k és mar Kkis teruletek is exisztenciat adnak.
Vannak persze nagy gazdasagok is, mint a Mond,
Kann, Fischer és egyes nemet csoportok pardeszei,
melyekb6l sokat parcellaznak kisemberek szamara.

Bizonyos, hogy a tOkebefektetés Palesztinaban
rentabilis és biztosabb, mint barhol a vilagon! Es
minden tOkebefektetés egyszersmind munkaalkalom-
gyarapitas, most, amikor a zsidé exisztencidk minde-
nitt tonkretéve, menedéket keresnek. Es hogyan fo-
kozhatjuk a bevandorlasi lehetG0seget? Ha segqitjuk a
Keren Kajemethet, hogy minél tobb () foldet vasa-
rolhasson a zsido nép 6rok birtokaul.
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DR. FURST ALADAR:
A REGI

Il. OBUDA

Mintha a zsiddé Historia aritmetikai egymasutan-
ban latogatna meg Budapest keruleteit: az 1. és |Il.
keruleti, varbeli és vizivarosi zsido letelepuléseket
idorendben felvaltja az 6budai, a Ill. keruletben. Mig
a budai zsidok a 18. szazad eleje Ota szivos kizdelmet
folytattak ott fenn a Varban a varosi polgarsag pro-
tekcios privilegiumai ellen, mely 1746-ban a zsidok
,Orokos# kidGizetésével vegzo6dott, azalatt néhany zsido
csalad mar felUtotte satorfajat odalenn a Vartol
északra, Obudan, ahol Mohacs oOta nem laktak na-
gyobb szamban zsidok. Ismét beigazoldodott, mint
annyiszor a zsidé torténelem folyaman, hogy ,a be-
tegség el6tt meg volt mar teremtve az orvossaga’l.

Grof Zichy Péternének, a koronatol fluggetlen fol-
desurnak voltak itt a Duna mentén Kkiterjedt birtokai,
melyeket az keészséggel hajlandd volt értékesiteni.
Ohozza fordultak tehat az Ujonnan jott letelepilSk

— vagy ketszazan, 43 csalad tagjai — ,,védelemert4
Es a foldesurné 1738-ban valoban els6 szabadsagleve-

let adott nekik, egyuttal telket jelolt ki szamukra,
melyen 0 maga felépittette, a Dunaval parhuzamos
fronton, a mai Lajos uccat. Itt mar semmi nyoma a

Werb6czi uccai — bar szegényes — palazzo-épitkezés-
nek; itt jozan, disztelen, tobbnyire fdldszintes prole-
tarhazakrdél van szo, hosszu, keskeny udvarokkal, me-
lyekbe keétfel6l nyilnak az egyforman éplult, szik sze-
genylakasok. 1766-t0l kezdve maga a kiralyi kamara
adja ki a zsidok ,védlevelétd, mintdja ezentdl
a hasonld hazai kmanyoknak.

*) Latin eredetijét és magyar forditdsat dr Kohn Sé-

muel ko6zolte a Magyar Zsidd Szemle VIII. évfolyamaban.
A cikk kézirata a Muzeumban.
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Dr. Osterreicher Manes Jozsef
els6 zsidd orvos Magyarorszagon
Erster jiidischer Arzt in Ungarn

R. P. L. Freudiger
Obudai rabbitlndk
Rabbinatsverweser in Altofen

BUDAPEST EMLEKEI A ZSIDO MUZEUMBAN

Befolyasat az U kozseg Budahoz vald kdzelsége-
nek koszonhette, ahol Il. Jozsef a legmagasabb ma-
gyar hivatalokat kdzpontositotta; ezeknél az oObudaiak
srdn és ugylatszik szerencsevel jatszottak a kozve-
titdbk, az ugynevezett stadlan-ok szerepét. A hitk. eldl-
jarésag tagjai — unikumszerien — fizetést huztak,
aminthogy a tanitok is reszeslltek az ugynevezett
ReChaS- (stéla) illetékekben, amire masutt szintén
nem tudunk példat. A hitk6zség mar 1738-ban meg-
épitette els6, csakhamar rozoganak jelzett, zsinagdga-
jat, 1760-ban Chevrat szervez és 1780-tol Zsido kor-
hazzal buszkélkedhetik. Mikor [Il. Jozsef felszolitja
a zsidosagot Nationalschulen szervezésére, az Obudaiak
az elsOk, akik kedvében akarnak jarni a csaszarnak,
tudvan, hogy .,ez a szak Ileghobb kivansagainak
egyikeid. Az iskola megnyitasa 1784 janius 22-én tor-
tént meg nagy Unnepélyességgel, mert ,,ohne Zweifel
kommt solches auch in die Zeitungén’y, — mint a hitk.
jegyzokonyv naivul megjegyzi. A felavatd beszédei
dr Osterreicher Manes Joézsef mondta, az els6 magyar

zsido, kit magyar egyetemen orvossa ¥ivattak. O az, ki
*) A Miulzeumban Osterreicher doktcri disszertacioja
mellett lathaté egyik legrégibb hirlapunk, a Magyar Hir-

mondj 18. levele 1782 fehr. 2-rol. Mindjart elsé helyen
»lTudomanybeéli dolgok# alatt kozli a kovetkez6ket: A Bu-
dai Kiralyi Univerzitds O Felségét6l kilénds parantsolatot
vett az irant, hogy ezentul az orvosi f6bb szabadsag, vagy-
iIs az orvosi Doktorsag, Nem-Katholikusoknak is azon mo-
donn valamint a Kathoiikusoknak megadatassék. Most mult
Bojt el6havanak 21-dik napjan abbéli méltésaggal egy
Zsid6 nemzet6 és Vallasu, oszterreicher Manes Jozsef
Uram tiszteltetett meg. Nints kétség benne, hogy ezen Uj
rend-tartds az Universitdsnak virdgzdsara ne fogna szol-
galni!™ igy gondolkoztak és irtak hajdanaban, 150 evvel az-

elott!



Obudai zsidok ajandéka Jozsef nadornak 1800
Geschenk dér Altofner Juden an Palatinus Josef 1800

a budai asvanyforrasokrol sz6l6 disszertaciojaval a ,,Bu-
dapest Furdovarosi jelszavanak lett els6 propagatora
(Hegedils Lorant megjegyzése!) és aki késGbb Balaton-
furednek vetette meg alapjat, hogy végul Bécsben fe-
jezze be nevezetes, aldasos tevekenysegét.

Obuda igazi buszkeségét a 19. szdzad huszas évei-
nek kezdetétdl fogva monumentalis aranyud, klasszi-
kus stild 0j temploma alkotta, melyet annakidején —
a bécsi seitenstattengassei ovalis alaku zsinagoganak
felépllte el6tt — mint a monarchia legszebb zsido
Istenhdzat dicsértek, csodaltak és abrazoltak. Az
elobbi cikkemben mar emlitett egykord budai kroni-
kas, Schams Janos koOvetkezOképpen irja le a csodat:
,»Hat hatalmas korinthusi oszlop hordja mint diszkapu
a haromszogd oromzatot, melynek kozepében csinos
cifrazatok kozt mint kulonds udjitas egy Utdéora van
elhelyezve. (Minthogy a Talmud tanitadsa tiltja a ha-
rangok hasznalatat, ebben az Oraszerkezetben csalo-
dasig hiven érccsengettylkkel vannak helyettesitve.)
A templomnak megfelelé gipszdiszitményekkel bori-
tott bels6 falai és boltozatai harmonikus 0sszhatast
valtanak ki és csak emelik az izlesesen 0sszeallitott
oltarnak a szépségét, melyben a langokban ég6 Sinai
hegye dombormiben van abrazolva, amint Mozes —
Isten borzongaté kozelségében és a menny dubo6rgo
dorgése kOzepette — atveszi a tizparancsolatot népe
szamara.4 A templom berendezésének részletes leirasa
utan a kovetkez6 megjegyzést flzi hozza latszolag
jol informalt szerzonk: ,,Ez az U] templom valdban
alkalmas lehetne arra, hogy ennek a vallasfelekezet-
nek 0Orokos gyaszat és sovargasat egykori muveszi je-
ruzsalemi szentélye utan végre megszlntesse . . .4

Valoban vilagcsodanak szamitott akkoriban az
Obudai zsinagoga; él6 adoma, hogy Jozsef nador, va-

lahanyszor kulféldi vendéegeket kapott, azokat legelsé
sorban ennek a templomnak megtekintésére vezette,
igy Metternichet is. Ma is hiresek és megtekintésre
méltok régi templomdiszei, gyonyord faragaseéi ,,llles-
széket, kett6s toérakoronai, levitakancséja, Amor-di-
szitésl eskuvOi perselye; Kiilonosen szépek frigyszek-

renytakaroi, egyike-masika még Maria Terézia kora-
hoi ¥alo.
A hitkdzség szellemi feje 42 éven Kkeresztul

(1789—1831) a nagytudasu, de erGszakos hajlamd,
szerepelni vagyo Miinz Mdzes (Meharam Miinz) volt,
aki egy ideig Pest megye fbrabbijanak cimét is vi-
selte. Egyik legels6 nyilvanos fellépése 1791-re esett,
amikor a nadort, Sandor Lipot féherceget, aki Obu-
dan keresztulutazott, héber beszéddel Udvozolte. A
beszédet Bresnitz M. 6budai tanito németre is lefor-
ditotta és ki is &dtak. Cimlapjanak fényképe a
Muzeumban. Jozsef nadort az Obudai zsidok 1800-
ban egy midvészi domborm(v(, aranyozott ezist
kancsoval és tallal tiszteltéek meg, a XVI. szazadbeli
nurnbergi Otvosmaveészet remekevel. Az ereklyét, ere-
deti boértokjaban, ma is kegyelettel Orzik Jozsef f6-
herceg budai csaladi kincstaraban; mint illetékes he-

és Jové6 muzeumi 1915. aug., valamint
1916. evf. jan. szaméat. Mai muatargyait, kincseit a hitkdzség
nem Kkivanja a Zsidd6 Mduzeumban letenni, hanem eredeti
miliGjében, ott a helyszinen szandekozik kudlon Kkis mu-
zeumban kiallitani. Az Orszagos Muzeumnak ime els6 ha-
tasa és helyi fiokjal

¥ L a Mull

** Milyen orszagraszolo esemény volt ez akkoriban és
milyen aprolékos intézkedéseket tett szilkségessé — mivel
a fogadtatds szombatra esett és éppen Ah ho 9-ére —,
érdekes elolvasni Bilchler: A zsidok torténete Budapesten,
398. lapjan.

szazadbeli tal — Schussel aus dem XVII. Jht.
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ObudaF templom (Vasquez-féle metszetsorozatbo!)
Altofner Synagoge (Altér Stich)

lyen értesulink, vele keresztelik meg az ujszulott
Jenségeket.

Ismeretes Munz éles allasfoglalasa a fejl6dOz6 re-
formmozgalommal szemben, melynek egyik vezetd
egyéniségét, Chorin Aront a maga rabbiszéke elé ci-
talta és a nép szemelattara le akarta nyiratni a szép
szakallat, ha tévtanait vissza nem vonja. Hires tudo-
sok, talmudistak muikodtek oldala mellett, igy a keé-
sObb Pesten is rabbiteendbOket végz6 Boskovitz Far-
kas, Abelesz Mozes, valamint Freudiger P. L., a pesti
ortodoxia vezeto csaladdjanak az G0se, mely késObb az
Obudai elOnevet kapta. A hitkdzség fénykoraban
tobb mint 3200 lelket szamlalt, akik 59 hazat mond-
hattak a magukénak. Az eldljarosag szigoru rendet
tartott; aki egyik tagjat megsertette, az kalodaba ke-
ralt, 39 szijutést kapott és — a Muzeumban Orzott
érdekes ,,Megkovetési tabla” szOvege szerint — b(n-
bandan ki kellett jelentenie, hogy szava olyannak vé-
tessék, ,,mint kutya ugatasa az uccant. Kozségi atok
ala kerult az is, aki atrandult Pestre, hogy ott a kar-
tyazas vagy sakkozas szenvedélyének hodoljon, ami
Obudéan csak a félinnepen avagy betegagyas asszony-
nal volt megengedve.

Mindazonéaltal Obuda sem vonhatta ki magat a
nagyon is kozeles6 f6- és nagyvaros elvilagiasitdo ha-
tasa aldl. Az oObudaiak hiresek voltak kedélyességuk-
rol, élenk tarsadalmi eélettkrol, de buzgo gazdasagi te-
vékenységukrol is. Az Obudai gettobol szarmazott a
bécsi szabadsagmozgalmak egyik vezeéralakja, Fischhof
Adolf, ott alapitotta meg az els6 kékfestégyarat Gold-
berger Samuel, els6 zsidd nemeseink egyike (1867),

*) Felirata: Gewidmet aus inbriinstigen Gefuhl 1. K.
H. Erzherzog Joseph Anton, Palatinus und I. K. H. Ale-
xandra Pawlowna von dér getreu gesinnten Judenschaft
dér K. Kronherrschaft Alt-Ofen, 1800.

valamikor fél Obudanak a kenyéraddja. Ferenc Jo-
zsef latogatasarol e gyarban (1857) a Winter-féle il-
lusztralt Isr. Jahrbuch els6 évfolyaméaban olvashatni
fellengGs Judodsitast.  Persze Pest fejlédésével Obuda
egyre vesztett jelentG6segébdl; tobbszor emlitett for-
rasunk, Schams ki is emeli az Obudai zsidokrdl szolta-
ban: ,kereseti tevékenységik nem szoritkozik lako-
helyik szlik tertletére, hanem Pest az életik hazai.

Masfel6l viszont a pesti zsidok ezenttl Obudéara
jartak ,,az Elet hazdba” — zsid0 értelmezésben —, a
temetObe, ha apaik utols0 nyugvohelyét akartak fel-
keresni. A laktanyauccai sirkert bejaratanal két vo-
rés marvanyoszlop emelkedik: az egyiken ko&bevésve
a temetOl imadsagok, a masik ,,aldozati oltarkénttf az
1831-iki kolerajarvany aldozatainak van szentelve. A
temet6 kOzepén fekszik legnagyobb halottja, R. Mdsé
Milnz, akit szintén az emlitett jarvany vitt sirba. ,,Sato-
rosté sirjan sdrd nyomai a kegyeletes megemléekezés-
nek, kovecseknek, gyertyamaradvanyoknak, melyek-
kel hivei felkeresni szoktdk. Nem messze téle a ,,bu-
dai halottaké’ koz6s sirja, akiket éppen 70 évvel a
kilzetés utan, 1816-ban hantoltak itt el megszentelt
foldben. Erdekes és a maga nemében szinte paratlan
az a harmas ,,Ohel’, mely ,.Is, 1s6 és Esel’s, azaz férj,
feleség és sarjadék folé emelkedik: egy Vagujhelyrol
szarmazo Reisz-csalad sirboltja, akik a 18. szazad
utolsé éveiben haltak el gyors egymasutanban. A mi
szempontunkbd6l azonban még megkapobb egy egy-
szerd, Hindi nevezetl asszonysagnak a sirkdove, mely-
nek szokatlan formajaban meglepetéssel ismertnk ra
a reformatus temetOk kozkeleti magyaros fejfajara,
amilyenre eddig zsiddé temetOben nem tudok példat.
1826-ban, egy eévvel ,,Zalan futasatt megjelenése utan,
allitottak ezt a sirkovet: az akkoriban fellobband
nemzeti felbuzduldsnak és magyar divatnak egyik
legfrappansabb tlnete.

*) A kep a Mult és Jov6 1916. marciusi szamaban.

Magyaros sirk6 — Grabstein im ungarischen Stil



F. FURTH MARGIT: MARTA PURIMJA

Jo az este. Csend van. Elult a purimi készul6des
larmaja, ami harom nap oOta uralkodik a hazon. A Kki-
segit0 szakacsnd tésztakat csattogtat a gyurotablan
s kifogyhatatlanul sorolja a receptjeit a nagymamak-
nak. A mama ideges, sirasba csuklé hangon rendel-

kezik.
— Mari, mért nem hozod azt a habot?

— Janos, a fat hanyszor kell mondani?

— Dada, ne boOgesse itt a fejembe a gyereket,
meglesz minden, ha maga nem latja is, menjenek be
a szobaba.

Martara is raszol, bar némi tartozkodassal.
Marta az Uzletben az apa megbizottja. De meégis:

— Neked sem art, kisasszony, ha kozben egy Ki-
csit segitsz.

Kozben ... Marta sutemeényeket szeletel, tortat
diszit. Jon egy Kkocsis.

— Kisasszony, megjottunk.

Marta leteszi a keést, veszi a kulcsokat. Lemegy
a raktarba. Mazsai, ,.szortiroz#4, tréfasan vitatkozik.
Tréfasan, nehogy megsértodjon a ,,kuncsaftéd De
mertéket tart a tréfaban is, hogy a tavolsag, a latha-
tatlan, ami a falusi kiskereskedO eés a Frei nagykeres-
ked6 lanya kozo6tt van, megmaradjon. Zarja a rak-
tart. Fel az irodaba! Szamol, fizet, ir. Cseng a tele-
fon. Apa az utrol rendelkezik.

— lgen, apa, maris megyek.
utdn, mit végeztem?

Miel6tt 6ltézni megy, ,.egyuttald felszalad Marta
a padlasra a napszamosokat ellendrizni. Rendelkezik,
utasit. Aztan bemegy a lakasba, oOltozkodik. Apa a
bankba kuldte.

— Mama, kérem, itt vannak a kulcsok.

— Hova mégy mar megint? Muszaj?

Marta mosolyog. A mama talan attol fél, hogy a
korzon felejti magat. A korzon idegen emberek ide-
gen nézése zavarja Martat. Vannak a ferfiaknak pil-
lantdsaik, ajkrandulasaik, amik valami félelemszer(
érzést keltenek benne. Nem tud nevet adni ennek az
érzésnek. Talan igy: nagyon érzi, hogy az az ember
mas. Nem érezte ezt a szerkesztGsegben, ahova a ver-
seit vitte és irodalomrdl beszélgettek, mint él6 vala-
mirdl. Nem vette észre, hogy az, akivel beszel, mas,

Bemondjam dél-

ferfi, idegen. De mar nem jar a szerkesztOsegbe,
miodta apa eltiltotta.
Jo a csend, az este. EIlult a megilla hangja is,

ami itthon, az ebédloben recitdlnak a csaladnak,
mert a nagymamak bagyadtak a bojttél, a mama fa-
radt a készulddéstol és nem mennek a templomba.
Itthon a gyerekek apraja is kitombolhatna magat,
kerepelhet, doboghat, ha Hamant emlegeti reb Me-
nasse, a melamed, akit a gyerekek Mamase bacsinak

hivnak.
Apa éjfelre megjott.
— Még fenn vagy, Marta? Nincs semmi baj?

— Semmi, apa.

Sebtiben par szoval Aztan

referal az uUzletrdl.

apa bemegy a haldba. Kihallani, ahogy a mamat d-
vOzli. VetkOzik. Kiszol az ajton Martanak:

— Talan elég volt mar az olvasasbol?

Csak keérdes ez, halk és szeliden surget6. De apa
mondta. Es Marta leteszi ,,Karenin Annat4, Kkikap-

csolja a villanyt.
De nem jon az alom, A Tolsztoj vilaga is egy

mas vilag ... TOle idegen, Vronszki... Kemény és
szorosan zart ajka lehetett. Egy idegen ur, mint any-
nyi a korzon, a hivatalokban és masutt, ahol Marta
megfordul. A Marta vilagaban meég keézfogas sincs
nok és feérfiak kozott, még udvozlesnél, kdszonesnél
sem. Apa csak nagymamanak csokol kezet. Neéha
nagyuri nok jonnek, birtokosnék hintén, a gyapjut
eladni, vagy egyleti elnbkn6k gydjteni. Apa tar feje
fodetlen ilyenkor, hajlong és elfogadja a kdszOnésre
nyujtott noi kezet.

— Ok nem értik, — mondja apa — miért nem
szabad és megszégyenulnének, ha nem fognék kezet
velik; a megszégyenités pedig nagyobb bdn, mint a
kézfogas.

Ez a Marta vildga. Ahol a hazassagok nem bajo-

Obudai templom belseje
Inneres dér Altofner Synagoge
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san ellejtett mentettel kezdédnek, mint a regények-
ben, hanem a sadchen megjelenésével. Marta veszi at
a postat és olvassa a héberbetls németnyelvli levele-
ket, amikben ,ajanljak# a ,,parti-kat . . .
Mintha nyitna valaki az elGszobaajtot . . .

Marta felil az agyban. Gyakorlata van a nesztelen,
gyors Oltozk6édésben és mire a kulcs masodszor for-
dul a zarban, Marta az Uvegajtéban all, félrevonja a
fuggonyt. Egyenruhas férfi all az el6szobaban. Marta
ranyitja az ajtot.

— Mit akar, kérem?

— A Mariskdhoz jottem.

— Honnan van kulcsa?

— A Mariskatol.

— Adja ide a kulcsot. A kapukulcsot is.

Gondolkodas és habozas nélkil, a legmagatoler-
tetdd6bb természetességgel kiséri ki Marta a rendort
az ajton, az udvaron, a kapun. Gondosan becsukja a
kaput a féerfi mogott, aztan az ajtot is es visszaoson
az agyba. S most aludni ... Nem talany ez, Mari és
a rendor. Csupan egy mas vilag. A talany a Marta
vildagan beltil van Apa hazajon, bemegy a
haldba, kihallatszik, ahogy a mamat udvozli ... Min-
den él tovabb. Mintha soha nem élt volna anya. Volt,
szent volt, imadnival6. Es elfelejtették. Szimchasz-
torakor apa chaszan, mint azel6tt, nagy Unnepdél-
utani lakoma van, vigassag, eének, mint maskor. Nem
veszik észre az emberek, hogy mas a haz asszonya?
Mindegy? Chanukakor minden este mas haznal gydl
ossze a csalad, apaval mas asszony jott. Es nem be-
szélnek roéla. Csak ennyi? Itt naluk nincs semmi abbdl

a szerelembdl, ami a regényekben olyan nagy és
dont6? Titkon és néman kell varni és tdrni és ta-
vozni a feledésbe?

Most purim van. Es este vigassag lesz és nevetés.
Mert purim van és igy rendeltetett. Tisobeavkor sirni
kell nagymamanal a foldon dlve és purimkor nevetni
kell. Lesz-e nevetés?

Virradatkor ébredt a haz. Apa templomba siet.
Mari artatlan képpel mered a kisasszonyra, mikor a
szoban atmegy. Mar reggel jonnek a szegény gyere-
kek csapatostol. ,,Slachmonesz’i-t hoznak kiskendovel
szemérmesen letakart tanyérkan. A kis kendd kozeé-
pen Kkipuposodik a citromtol, almatél vagy narancs-
tol. A tanyeérkat sutemeénnyel toltik meg, a gyerek ke-
zét pénzzel. Jonnek a csaladdbeliek ajandékai, parades-
tal sitemények. A mama az éléskamra hosszU asztala
elott all, lerakja a talrol a tésztdkat, megrakja a ma-
gaébol. Olyan itt, mint egy cukraszboltban az asztal
es az illat. A konyha akar egy vendégléée. A szakacs-
né pulykaval, kappannal bibel6dik.

Délutan nagy asztalt teritenek az ebédlGben.
Apa mincha utan, alighogy esteledik, mar mosdik a
lakomahoz. Gyertyatartok csillognak, langok lobog-
nak, fények tancolnak a borosbutellakon, ezlstokon,
kristalytalakon. Gyllnek a vendégek. A vacsoranal
beszélgetnek.

— No, mi lesz, Martuska?

— Most nem lesz semmi, Mili néni.

— JO, jO, mindig azt mondod. Tavaly is. S egy-
szer csak berontsz, te kis suszterinas, a cipOkkel.

— Hat két éve? — szol kOzbe Lajos bacsi.

— Az! — Dbdlint R6éza néni. — A medvetancol-
tatd a medvével. JO volt. A konnyeim potyogtak a
nevetéstol.

Maskaradk jonnek, Lajos bacsi finom irdniaval
trefal veliUk. Isznak, pénz csb6rog, zeng a Sosanasz

Jakov hol cincogva, hol élesen. Ciganyzene brummog
az elGszobaban, a gyerekek sikongatva ugralnak és
kacagnak a maskarak maokain.

Nagybotosan, nagy hanggal jon be a bdcherek
elbadasanak a rendezgje.

— Sa! Sa! Csend legyen.

Mindenki odafigyel. Marta eltlnik.

Egyiltt van mindene az 0ltozk6déshez. Titokban
lassanként kicsempeészett mindent az irodaba. Hosz-
szu, fodros alsdszoknyat oOlt, fehér harisnyat huz a
ldbara s a nagymama fekete everlastin félcipdjét.
Hajat magasra tlzi, cifra feslvel tamasztja a kontyat.
Most a ruhat veszi fel, az uszalyos fekete selyemszok-
nyat, a feszes derekat, ami vékonyka dereka Kkore
simul. A nyakan finom Kkis csipkék koéziul kibuggyan
az aranylanc, ugy, pontosan ugy, mint azon a képen,
ami anyat abrazolja ebben a ruhaban, evvel a lanccal,
ilyen frizuraval menyasszonykoraban. Azt mondjak
Martara a nénik:

— Egész az anyja ...

Am lassuk . ..

Félujju, horgolt kesztyl a kezén, amiben a legye-
zOt szorongatja. Keét ujjaval kényesen emeli meg térd-
nél a hosszu szoknyat és belép az ebédl6be. A szaja
kinyilik, — anyja mokasan, németul szokta Udv6zo6lni
a tarsasagot és Marta is .. igy ... akarja, de csak Aall,
néman, sapadtan, a szive ki akar ugrani a surd sor
gomb mogial, mert csend lett a szobaban, valami der-
medt csond fagyott az asztalra, a vendégekre. Marta
a csondben folemeli a fejét, szeme az apjat keresi ott,
az asztalfon. Most, — ugy gondolta el — felelGsségre-
vonoan fog nézni. igy gondolta el valaha, egy veégte-
len messzesegbe slllyedt maualtban. Most, — csak all
Marta halottsapadtan, az apjat nézi. igy nézett apa a
temetés utan is a leveglbe, s akkor is, mikor a cselé-
dek méar az 0j mama jovetelér6l suttogtak, — igy
nezett, ilyen kimondhatatlan, leirhatatlan, elviselhe-
tetlen szomorusaggal. Marta csak all mélységes szé-
gyenletében, mert egyszerre raeszmeélt, hogy hiszen
mindig jelenvaldo az 0 anyja és mit tett? Jaj, mit
tett? O, éppen § (izott jatékot az anyja szent-szent
emlékeével . . .

Oh, nagyszer( elrendelése az uUnnepi
geknek! Lajos bacsi Osszecsapja a tenyereét:

— Purim van! Vigadjunk! Tartson vellink, Eufro-
zina kisasszony! NevelOnoi allasra palyazik?

igy mokazik Martaval, mig enged a fagy és mo-
solyognak az arcok. Marta is mosolyog, gyerekes szé-
gyenl6sen és ajka elnyomott zokogasoktol reszket. Hol
van a mama? Vagy ... nem is latta 6t? Oh, bar! ...

Uj maskarak jonnek, Marta kisurran. A mama a
speizbdl jon ki. A szeme vordsen eg. Nem anya, nem.
De egy szomoru asszony, aki ... talan vart és tdr és
szenved, titkon és néman . ..

kotelesseé-



BALTAZAR PUSPOK ELOADASA A PRO PALESZTINABAN

Budapesten soha nem latott elementaris erdvel
nyilatkozott meg az érdekl6dés Baltazar Dezs6 pulspok-

lathatd volt, hogy Budapest Ilegnagyobb terme, akar a
Zeneakadémia, akar a Vigadd sem lesz képes befogadni a
hallgatésag nagy tomegét, Baltazar plspok kivansaga volt,
hogy ne profan helyen legyen az elGaddest és igy a pesti
hitkbzség Goldmark-termét kellett igénybe venni, amelyet
Steril Samu udv. tanacsos, hitkdzségi elndék a legnagyobb
el6zékenységgel engedett at az illusztris vendég tisztele-
tére és nemcsak 0 maga, hanem az egész eldljarésag Kkiseé-
retében jelent meg. Aminthogy ott volt a Szentegylet egész
vezetfsége Kramer Miksa kormanyfét., Porges alelnok, ja-
nosii Engel Gyula udv. tan. és dr Endrei Henrik féugyész-
igazgatoval az élén. Es megjelentek az 0Osszes intézmények
vezet6 feérfiai, a teljes rabbikar, a fels6haznak és a kép-
visel6haznak szamos tagja, az egyetem teologus tuddsai és
a fovarosi tarsadalom szine-java. lgen sokan a bejelentett
el6kel6ségek kozul is, s6t a Pro Palesztina Sz6vetség ve-
zetd tagjai kozdl is szamosan Kkinnrekedtek a terembdl.
Mert a kozbnség, — bar 8 orara volt hirdedtve az el6-
adds — mar 5 oOrakor délutan kezdett sorakozni a Goid-
mark-terem kapuja el6tt, 6 Orakor mar az egész Wesse-
lényi uecai és Sip uccai rész feketéllett a varakozé tomeg-
tél, 7 orakor mar egyetlen hely sem volt lresen a terem-
ben és be kellett zarni a kapukat, kiinn pedig a varakozo
ezrek ostromat a kivezényelt rend6rség tudta csak féken-
tartani. Es bar a bejutasra mar semmi remény nem volt,
ott allt a tdbmeg a Sip ucca és Wesselényi ucca keresztezoé-
désén, megvarva, hogy legaldabb az el6Gadas végén megélje-
nezhesse az Unnepelt egyhazfejedelmet.

Bent pedig a tulontual zsufolt terem forré hangulata-
ban folyt az el6adas. Amikor Baltazar puspdk Stern Samu
hitkbzségi elnok, Pfeifer Ignac, dr Friedmann Ignac, dr
Patai Jozsef Kiséretében megjelent a teremben, az egész
kozonseg felallt és percekig tapsolta a vendéget. A Betar-
korus razenditett a Hatikvara, majd Pfeifer Ignac elnoki
megnyitojadban emelkedett szavakkal ecsetelte a zsidd lélek
klUzdelmét es a protestans humanistak segitGkészseget. A
meleghangd Udvozlbébeszéd utdan a Betar-kérus szentfoldi
énekeket énekelt, ami szintén Baltazar puspok kivansaga

volt. Pal Imre operaénekes ,Jerusolajimié cimi megkapo
éneke wutan dr. Patai Jozsef koszontotte dr. Baltazar
Dezs6t, kulonb6z6 szempontokat kiemelve, melyeknek

mindegyike utan felzugott a viharos taps az illusztris ven-
dég fele.

Aliitatos csendben kezdte meg elGadasat Baltazar
Puspok. Egy teljes o6ran keresztul méltatta a zsidosagnak
értekeit, torténelmi fejlédesét, legmagasabb néz6pontbadl,

profétai szeretett6l athatva. Sdr(n szakitotta félbe a tet-
szés kitor6é vihara, mely az el6adas végeéen valOsaggal exta-
zisig fokozoédott. Az egész kozonség ujbol felallt helyérdl,
tapsolva, éljenezve és csak akkor csendesedett le, amikor
llillinger Margit, a M. Kkir. Operahaz tagja belefogott az
»Al naharot Babel#4, ,,Babel vizénéld cimld zsoltar szivhez
szol6 éneklésebe. (Gotschall szerzeménye, Kisérte: Ger6
Gyorgy karmester).

Utana dr. Friedmann Ignac kormanyf6tanacsos fejezte
ki a Pro Palesztina koszonetét, de joggal mondhatta, az
egész magyar zsidésag halajat is, mert az egész orszagbol
felzarandokolt hallgatosag valdéban nagy tettnek érezte ezt
az elGadast. SO0t azok is, akik nem tudtak bejutni és csak
odakinn éljenezhették meg a plspokot, amikor Stern

Samu autdjan a tomeg sorfalai kozott tavozott a torte-

nelmi nevezetességl el6addestrol.

cikkekben foglalkozott
puspok elGadasaval, melyet részletesen kozolt. A Pester
Lloyd tarcaban kozoOlte az egész elGadast, Patai Edith
néemet forditdsaban, de megjelent az elbadas egészében és
kivonatosan a kulfoldi sajtoban, ugyszolvan minden eurdpai
nyelven, héberil is, a szentfdldi lapokban. A magyar sz6-
veg teljes kozlését Baltazar Dezs6 a Mult és ,/6i'6-nek en-
gedte at.

A napisajtd nagy Baltazar

Az el6adast kovetéo estén dr. Patai Jozsef lakasan
gylltek 0ssze a Pro Palesztina vezet6i Baltazar puspok
tiszteletére. A fehér asztal korul helyet foglaltak: Prof.
Pfeifer Ignac elnok, dr. Kiss Arnold vezeté férabbi, Szanto
Jend, az Orsz. lzr. Iroda alelnbke, dr. Makai Erné vezér-
igazgatd, baré Hatvany Bertalan, dr. Torok Lajos egyetemi
tanar, dr. Kahan Nisson lgyész, dr. Friedmann Ignac kor-
manyfétanacsos, dr. Schonfeld Jozsef fOszerkeszt6, Eisdor-
jer Andor foétitkar stb. Dr. Kiss Arnold koltéi lenduletl
beszédben fejezte ki a Szovetség halajat, azért a nagy
tettért, amit Baltazar pispok el6adasa jelentett. Atalakitod
hatassal kell lennie a magyar zsidésag gondolkodasara,
melynek revidealni kell felfogasat a palesztinai épitéssel
szemben. Az el6Gadas ,,kidus haséin volt, az | r nevének
megszentelésed’. Baltazar puspOk megindultan valaszolt eés
a jelenlevék allva hallgattak szivhez szolo szavait. Beszélt
Herzlr6l, aki feladldozta magat, mint a zsidéosag martirja,
hogy beteljesiljon torténeti hivatasa. Beszélt Patai Jozsef
Herzl konyvérdl, melynek olvasdsa meélyen meginditotta o6t
és csaladjanak minden tagjat, Herzl kizdelmében az igaz-
sagért a sajat kizdelmének péarhuzamara ismert. Es meg-
hatottan mutatott Herzl anyjanak egykord olajfestményi
arcképére, mely ott foglal helyet Patai Jozsef gydjteme-
nyében. ,,Ez az anya lzraelben az U(jkori zsidé torténelem-
nek legnagyobb alakjat adta a vilagnak’s Lesz még al-
kalma, mondotta, ebben a korben Kkifejezni érzéseit és
gondolatait.

Emelkedett hangulatban fejez6dott be az emlékezetes
est, mely meég kozelebb hozta a nagy humanista fépapot
a szentfoldi Ujjaépités gondolatahoz.
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PATAI

JOZSEF BEVEZETOJE

BALTAZAR DEZSO PUSPOK ELOADASAHOZ

A zsido tradicid mesterei valami egészen megkulon-
boztetett tisztelettel emlékeznek meg a ,,chaszidé urnoét
haolam", a ,vildg népeinek jamborairél'l. Ugy Vvélték,

hogy akik a zsidésagon kivul allanak, ha a torténelem csu-
csairol tudnak letekinteni, sokszor igazabb szinekben lat-
jak lzrael arcat, még azoknal is, akik belulrél és kozelrdl
nézik.

,,Kohanécha jilbesu cedek" ,,Papjaid magukra oltik az
igazsagot", sz6l a Zsoltar. Es az irdsmagyarazat hozzaf(zi:
,,Hu cadiké umot haoldam™, ,,ezek a vildg népeinek igazai,
akik papjai a Legszentebbnek".

Koszontdom Baltazar Dezs6t, mint kohen cedeket, az

Igazsag papjat.

S boldog vagyok, hogy héber nyelven idézhetek itt §
el6tte, aki nemcsak hogy héber eredetiben olvassa a mi
szent irasainkat, de némely zsido felfogassal szemben hir-
det6je annak az igazsagnak is, hogy a héber nyelvnek élnie
kell és a héber nyelv élete legbiztosabb zaloga a zsidosag
életének és fennmaradasanak.

Koszontom Baltazar Dezs6t, mint a ,,leson hakddes” ,,a
szent nyelv" mivelg§jét.

Baltazar Dezs6, mint 'egyike a ,,cadiké umoét hadam-

nak”, megért6je lett ama masik cadiknak — aldott legyen
az emléke —, aki itt szlletett a dohanyuccai templom t6-
szomszédsagaban, Herzl Tivadarnak, aki hirdette a zsido

nép reneszanszat és Cion feltamadasat. Nemrég megjelent
egy nagy héber mi ,,Chaszidé umo6t haolam bén chalucé
hatechija” ,,A vilag népeinek nagyjai, mint a zsid0 meg-
ujhodas uttordi™. A torténelem legnagyobb neveit talaljuk
itt. Es ezek kozé az utegyenget6k kozé kell soroznunk Bal-
tazar Dezs6t is. A Mualt és Jovo régi évfolyamaiban gyo6-
nyord szavakat szentelt a Feltamado Szentfoldnek, mely
kultdrcentruma lesz lzrael veszend6 értékeinek és mene-
déke bolyongé hontalanjainak.

Koszontom Baltazar Dezs6t,
humanista baratjat.

mint az ujjaepulo L,ion

A zsidésag elnyomasa ellen mindenkor profétai lélek-
kel, szent langoléssal szallt sikra Baltazar Dezs6. Nemcsak
rokonszenves megbecsulésb6l, hanem mert egy népnek,

vaSY /ajnak, vagy osztalynak uldozesében mindig az igaz-
sdg elnyomasat latta. Folytatdja 6 ebben a szabadsagesz-
mék nagy magyar apostolainak, Kossuth, Széchenyi, Deak,
Eotvos szellemének. Hazank szomoru korszakaban, a for-
radalmak és ellenforradalmak kaosza utan, kinn jart Ame-
rikaban, ahol hodolattal fogadtak a nagy magyar fépapot.
Es miutan Clevelandben megkoszoruzta Kossuth szobrat,
Iélekemel6 beszédét ezzel a Viz6zon tortéenetébdl vett he-
ber idézettel fejezte be: ,,\ ajsalach et hajona vehiné ale
zajit taraj befiha vajéda ki kalu hamajirn”. ,,Kikuldtem a
galambot és ime, tépett olajfalevél van a szajaban, és tud-
tam és tudom, hogy apadnak mar a gydlolet vizei."” De ab-
ban, hogy apadtak, nagy része van Baltazar Dezs6nek, aki
a gyduloélet hullamsodrdban ott allott, mint a Szeretet moz-
dithatatlan sziklaja, fennen hirdetve, hogy csak a Szeretet
lehet a pillére minden nemzeti megudjhodasnak.
Koszontom Baltazar Dezs6t, mint a Szeretet fOpapjat.

,,Pitchu searim vejavo goj cadik somér emunim”,
,.Nyissatok ki a kapukat, hadd j6jjon a szent idegen, hisé-
gek Oriz6je" — zengi Jézsajas. Es a csodalatos liberaliz-
mustol athatott o6kori Midras-magyarazat hozzateszi: ,,Nem
azt mondja az iras: Nyissatok ki a kapukat, hadd jojjenek
a kohanitak, levitak és izraelitak, hanem azt, hogy ,,j0jjon
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a szent idegen'. A zsidosag sokszor 0Oszténdsen megeérzi,
hogy kivulrdl jon feléje az igazsadg tanitdja, aki sugaras
igéket hoz neki és megvilagitja torténeti atjat, életfelada-
tait™ vilaghivatasat.

Kdszontelek Baltazar Dezs6, mint goj cadikot, szent
idegen testvért, aki testvérként kozeledett hozzank és aki-
nek felkent fejét megilleti a bibliai koszoru, hogy ,,sémér
emunim”, ,hiségek OrizGje#, aki a bolcsnek filozofiai ma-
gaslatardol latja és hirdeti, hogy a kulénb6z6 hiségek har-
moniaba illeszkedhetnek @ssze: hidség a magyar hazahoz,
hiség a zsido hithez, hiség a multhoz és h(iség Cionhoz.
S6t minél inkdbb ragaszkodik a mult szentségeihez, annal
inkdbb megbizonyosodik a zsid6 sziv, mint a hiségek
fészke, melybdl érzések, gondolatok roppennek ki, hogy
szarnyalva, A&tiveljek, egybekdssék az egyetemes emberiség
szivét, mint hajdan a judeai profétdk messiasi abrandjai.

,.Pitchu Searim"! Kinyitjuk lelkink kapuit. ime, el-
jottek testvéreid az igehirdetésben, a magyar lzrael papjai.
Eljottek a magyar zsidésag vilagi vezérei, akik ahitatos
lélekkel tanulni vagynak ezen az ihletett 6ran. Es eljott
az ifjusdg, mely fiatal rajongassal szavaidra szoinjuhozik.
Es kiinn az uccan allanak ezrek és ezrek, akiket mar nem
tudott befogadni ez a nagy terem sem. Kinyitjuk lelklnk
kapuit, Baltazar Dezs6, nagy mester, varjuk a tanitasodat!

Dr. REISZ GYULA ELOADASA BECSBEN. Dr. Reisz
Gyula orszaggydléesi keépviseld, a szlovenszkoi zsidosag Ki-
valé vezeéralakja eérdekes elGadast tartott Bécsben a Han-
delsgremium dér Juadischen Kaufmannschaft elGkel6 tes-
tiletében. Az eurdpai zsidésag gazdasagi szolidaritasat
fejtegette, kulonds tekintettel a csehszlovakiai zsidésagra.
Ramutatott arra, hogy a zsidosag szolidaritasa nem szo-
ritkozhat csupan vallasi és nemzeti térre, hanem messze,
orszagok hatarain tual kell, hogy megnyilatkozzék az egész
vilag zsidésadganak kulturalis, szocialis és gazdasagi kap-
csolata. A zsidok osztoznak azutan mindenitt a nemzsido
kereskeddbk, iparosok és alkalmazottak gondjaiban, de ezen
kivial a zsidoknak vallat még egy mas teher is nyomja
mindenutt; a zsido teher. A zsidOknak a gazdasagi terhek
és gondok kettGsségével kell kizdeni, hogy ugyanazt az
eredményt érhessék el, mint nemzsido0 versenytarsaik.
A. zsidOknak nagyobb munkateljesitményt kell felmutat-
niok, nagyobb &ldozatot kell viselniik. Lehet, hogy ez is
hozzajarul a zsiddé keresked6 erejének megacélozasahoz.
De mindenkép szamolnia kell ezzel a munkatobblettel. Az
el6badd ezutan a keleti zsidésag helyzetével foglalkozott
behatéan, kulonos tekintettel Podkarpatszka Rusz, vagyis
Keletszlovédkia zsiddsagara. Kiemelte szorgalmukat, taka-
rekossagukat és egyéb erényeiket, melyekkel szemben All
az égbekialtdé nyomor, amelyben kulondsen a falusi zsido-
sag tomegei sinyl6édnek. A nyugati zsiddésagnak, fejezte be
dr. Reisz, nagy kotelességei vannak a keleti zsidonyomor-
ral szemben, a keleti zsidésagnak pedig torténeti hivatasa
van a nyugati zsidosaggal szemben, amelynek felbomlasat
és asszimilaciojat kiegyenliti, vagy legalabb is feltartoz-
tatja. A nyugati zsidosag allando felfrissitést kap a keleti
zsidosag vandorlasabol. Ezt a kérdést tehat csak a legna-
gyobb rokonszenvvel és szeretettel lehet targyalni. Nagy
tetszés fogadta dr. Reisz fejtegetéseit, melyhez érdekes
vita flzo6dott. A kereskedelmi testulet elndke felkérte dr.
Reisz képvisel6t, hogy elb6adasat a felvetett iranyban foly-
tassa Beécs varosaban.



CSERMELY GYULA: REB GEDALJE PURIMJA

Régen élt, régen porra is valt mar reb Gedalje Ara-
nyos, a szentéletld. Aki Szerdahelyen a talmudtudas egyik
nagyja volt, aki betéve tudta a tengernyi Talmudot s ba
a Biblia valamely részéb6l egy-egy vers szavainak csak a
pontozasat mondtadk el neki, példaul: a 4 €... 4 0 O...
4 aj e... mar recitalta is a szoveget: vajaském Avréhom
babajker. . .

Reb Gedalje Aranyos folotte istenfélé zsidd volt és
ezért is, nagy tudasaért is a rof mellett 6 volt a legna-
gyobb tekintély a kozségben. Akkor még a nagyhir( rabbi
Juda volt Szerdahely rabbija; rabbi Juda Aszéd, az elds-
mert ,,fejedelme a Toéranak#4, s ha azt irom, hogy reb Ge-
dalje a rof mellett volt a legnagyobb tekintély — nem a
rof utan, hanem mellett —, ebbdl kovetkeztethetni arra,
mekkora tekintély is lehetett. Nemcsak Szerdahelyen és
Pozsonyban, de Nagyszombaton, Nyitran és még messzebb
foldon is, ha beszéltek rdéla az emberek, szent &hitattal
vettek nevéet az ajkukra. — Reb Gedalje Aranyos?! -
mondtdk. — Nem kivanunk mast, csak a zsamolyhordozoi
lehessiink mi odaat.

Bizonyos miszticizmussal vette koril magat reb Ge-
dalje, amit semmiesetre sem feltlnési vagybol tett. Csak
visszavonult életének a velejargja lehetett az a kilonosség.
Reggel, sacharisz utan, a templomban, nem ult oda a t6bbi
ben tordhoz, hogy ezek tarsasagaban vegye at a Talmudnak
esedékes napi részletét, hanem messze t6lik egy sarokba
hizodott és taliszdba burkoltan tanult. Mit? Soha senki
sem tudja, csak talalgattak az emberek és bizonyos szent
megborzongassal mondtak: — ,,Kebodlétd tanul reb Ge-
dalje. Kebdle, helyesebben kabbala: vallasos zsidonak ez
annyi, mint meég idelent a foldon Kkinyitni az ég rejtett
kapuit és bepillantast nyerni az 0rok élet és Udvosseg tit-
kaiba.

Sokszor megtette reb Gedalje, hogy kés6 este eltavo-
zott hazulrdl és az orszagutakat jarta a hatarban, ott pe-
dig, ahol érte az éjfél, leult az arokparton a foldre és
»Cchacoszt csinalt . Vagyis: elsirta banatat és belekdny-
nyezte fajdalmat az olébe, miért hogy Jeruzsalem és vele
a szent templom elpusztult és miért hogy a Szentfold annyi
idegen nemzetnek a rabja lett?

Vasaroz6 vagy falutjaré zsidok sokszor talalkoztak
sotét éjszaka reb Gedaljéval, vagy lattak o6t, ahogy a fol-
don dlt és bankddott. Ilyenkor a legélénkebb beszélgetés
is elnémult, a legvidamabb hangulatot is nagy komolysag
tolta ki a lelkekbdl s olyan &hitatos csendben mentek el
mellette az emberek, amilyenre csak egyszer( naiv zsidok
vallasossaga képes.

Messze varosokbol es falvakbol keresték fel szoronga-
tott emberek, de reb Gedalje, noha mindenkit szives szoval
és baratsagosan fogadott és melegen érdekl6dott a baja

irdnt, soha senkinek igéretet nem tett, mint példaul sok
csodarabbi szokta. O sohasem mondta: — Menjen nyugod-
tan haza, beteg Ileanya feltétlentul helyrejon; sohasem
mondta: — Ne aggodjék, ne féljen, artatlansaga kidertl s

megint emelt fével fog jarhatni az emberek koézt. Mindig
azt mondta latogatoinak: — Csodat télem ne varjanak,
mert csak a Legfels6bb tehet csodat; én csak imadkozha-
tok a Legfels6bbh6tz, hogy tegyen csodat és gyogyitsa meg
a maga beteg gyermekét.

Egyszer azonban mégis csak megtortént, hogy reb
Gedalje hatarozott igéretet tett, ami azutan azzal jart,
hogy nagy lelki véalsagon ment keresztul. JOtt hozza egy
alistali zsidd, chanuka el6tt egy héttel vagy kett6vel és
elpanaszolta neki az 6 nagy bajat. Hogy chal bamoed szi-

keszkor eljegyezte leanyat egy joravalé megyeri filunak,
még pedig azzal, hogy ros chodes niszan napjan lesz az
eskivd. igért volt a lanyaval kétszaz forint hozomanyt

készpénzben, de semmi Kilatdsa arra, hogy el6 is teremt-
hesse azt az Osszeget. —1 Es rebbelében — kesergett az
ember —, most kiszlévben vagyunk; tévesz, svat, odor és
a nyakamon niszan roschodesa ... milyen szégyenben ma-
rad majd a lanyom, ha nem lesz meg a pénz és a vllegény
egyszerden visszalép.

Tan az alistali konnyei tették, hogy reb Gedalje, a
pillanat hatasa alatt, eddigi gyakorlatatdl eltért? Elég az
hozza, azt mondta az embernek: — Menjen csak nyugod-
tan haza, purimra meglesz a hozomany.

Az alistadli ember még nem volt tal Szerdahely hataran
és reb Gedalje Aranyost mar nagy lelki nyugtalansag fogta
el. — Mit csinaltam, mit mondtam, milyen blnt kdvettem
el, én Teremtdm! Konnyelmien reményt keltettem egy
emberben, meggondolatlanul igértem olyasmit, aminek tel-
jestilese csak a Legfels6bb kezében van! Mar Misié is 6va
int, mondvan: Ki emesz jelige chikki vOszajavasz sz6f0szaj
resa ... hogy csak igaz beszéd j6jjon ki szajunkon és aj-
kaink gyuloljek, ami istentelen . ..

Elmult chanuka, el tévész ho; chamiso 6szor bisvat is
elmalt ... — még rovid négy hét és itt lesz a vigassag
napja — gondolta reb Gedalje lelki kinok kozt. — ROdvid
négy hét mdualva purim lesz és az az ember ott Alistalon
renduletlentl hiszi, hogy meglesz a pénz! Mert én mond-
tam neki, hogy meglesz. S csak az én vetkemul fogjak fel-
roni odaat, ha az alistali emberben megrendil a hit és
az Istenbe vetett sziklaszilard bizalma. Milyen hajlamos
is erre az ember, aki varakozasaban és reményében csalo6-
dott!

Purim el6tt két héttel reb Gedaljat mar kergette a
nyugtalansag. Kiment Alistalra az illet6 emberhez és foj-
tottan kérdezte: — Nos, megvan a pénz? S mikor azt
kapta valaszul, hogy nincs meg, megint csak azt mondta
az embernek: Azért ne legyen gondja, purimra meglesz a
hozomany.

Ezt most azért mondta reb Gedalje, mert mar tudta,
hogy mit fog 6 csinalni. Gydjteni a szerdahelyi zsidoknal?
— Chodlile, — gondolta magaban. — Megszégyeniteni egy
zsidot és konyoradomanyokat gydjteni részére? Nem, nem,;
ez csak Ujabb bidnt jelentene, amiért felelnem Kkell.

— Hanem a magamébdl fogom elGteremteni a szik-
séges pénzt, — gondolta a szentéletid reb Gedalje. — Van
hazam, arra kolcsont kérek és kapok is, van aranydram es
lancom és templomi UGlésem is, amit eladhatok . ..

... Néhany nappal purim elGtt ez is, az is jelentette
rabbi Judanak, a nagyhiri szerdahelyi rdéfnak, hogy reb
Gedalje nagy nyomorba juthatott, mert koélcsont akart fel-
venni a hazara és eladasra kinalta aranyodrgjat, lancat és
gylrdjét. Es kétségbe van esve, mert a takarékpénztar
megtagadta a koélcsont, arany holmijat pedig nem vette meg
senki, mert mindenki azt mondta: én nem fosztom meg
reb Gedaljat kedves targyaitol.

Rabbi Juda erre nem szoélt egy szét sem, csak elhivatta
magahoz reb Majsét, a milliomos szerdahelyi zsiddét. — Reb
Majse — mondta neki négyszemkozt —, én megtiltom,
hogy purimra nekem pénzt kuldjén slachmoneszil csak egy
krajcart is. Hanem azt, amit nekem szant, kuldje el reb
Gedaljenak . .. igy akarom. Es ugyanigy cselekedjék a
tobbi gazdag ember a biliében; mondja meg nekik az én
nevemben, de mindenki szent titokban tartsa . ..

Purim reggelével reb Gedaljera inkdbb gyasznap vir-



radt, mint vigsdgos nap. — Ribajnaj sel ajlam — kdnnye-
zett fel az ég felé, mikor eltdvozott a templombdl és haza-
ment —, mivel vezeklem le azt a nagy bdnt, amibe az én
meggondolatlansagom belevitt?

De alighogy hazaért, mar beédllitott reb Majse Kkis fia,

szalvétaba Imgyolélt tanyérral. — Ezt édesapam kuldi és
szimchasz purimot kivan reb Gedaljenak.
— Szimchasz purim! — gondolta reb Gedalje. — Hat

lehet nekem, ribajnaj sel ajlam?!

De mekkorat bamult, mikor elment a fit és 6 meg-
nézte, mit kuldott reb Majse. Vadonatlj szazasba gongyol-
tén hasz kormoéci aranyat koaldott, mert a milliomos zsid6
mindig ennyit szokott juttatni a rofnak.

— Ez maga tobbb mint kétszaz forint! — dobbant fel
megvaltd oromeben reb Gedalje Aranyos szive. — Ebéd
utdn elmegyek és magam viszem Alistalra az embernek.

De ebédig még masok is jottek. Reb Blinein koécin fia
egy boritékkal, melyben egy ropogos Otvenes volt, szintugy
reb Sulem fia. narancsba szurt harom darab arannyal, az-
utdin még masok is, ki egy tekercs ezust forintossal, Ki
mas pénzzel.

Délig kozel négyszaz forint volt egyutt, kétszerese an-
nak az ©sszegnek, amit Igért volt az alistali a lanyaval, de
reb Gedalje ebbdl a péenzbdl egy krajcart sem tartott meg
maganak. — Isten csodat tett — gondolta szent hittel —,
de nem én érettem tett csodat, hanem csakis az alistali reb
Jiszaszcharért. Hogy meg ne renduljén az Istenbe vetett
bizalma. Zsebkendb6be kototte az egeészet, rohant-repult at
Alistalra az emberhez, hogy még napszéallta el6tt ott legyen.
S mikor odaért, nem ment be az emberhez, csak bekopog-
tatott az ablakan: — reb Jiszaszchar! — s mikor Kkinyilt
a kicsike ablak, 0 elfordult, hogy ne lassak, ugy nyujtotta
be a pénzzel tele zsebkend6t. S hogy ne kelljen sokat ma-
gyarazni, honnan a pénz, eltakarta az arcat, hogy tompa

szine legyen a hangjanak és csak azt mondta red Jiszasz-
charnak:

Eleje n6ve kildi maganak slachmoneszulii
Es ezzel mar sietett is ki a falubdl, hogy utdi ne érje

reb Jiszaszchar. S reb Gedalje Aranyosnak, mikor haza-
felé ment, csak ez a gondolat melegitette a lelkét:

K6szondm neked, te Legfels6bb, hogy megmentet-
tél a bdntdl és ilyen purimot szereztél a te szolgadnak.

Peterdi Andor: Miszterium
Arasznyi csak az életink: fogy, mulik, lejar,
mint a Nap, amely ragyogva, tlzelve szall

s nyomaban csend, sotétseg, €jszaka terul,
féenye elbujdosik és a tize lehdl.

igy halnak el a csillagok is éppen,
a messzi, messzi titokzatos térben,
meghal a hopehely, a szikra, a hang,
ha villam zengi is, vagy lélekharang.

Arnuld vandorok vagyunk itt csupan,

s ellobbanunk egy ég6 ropke perc utan,
mint a Jupiter, vagy csak egy gyufaszal:
Eletiinket gy fajja el a halal.

S ugy hullunk mind a jelenb6l a multba.
Rokkantan, aszottan és torzza fakulva.
Es orokké csiraznak uGj élet-magok:
Emberek, erd6k, tajak, csillagok . ..
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TOLLHEGYROI

,ELGONDOLNI IS RETTENETES.. .4

Véajjon mi lehet az, amit ma vilaghaboruk, forra-
dalinak és ellenforradalmak, kulénb6z6  terrorok és
ulonbozo inflaciés es deflaciés csapasok utan a gazda-
sagi valsag csucspontjan vagy meélypontjan meg elgondolni
is rettenetes? Egy bécsi Ujsdg megadja erre a nehéz Kkér-
(lésre a feleletet: A cionistak, akik tudvalevbleg a leg-
utdbbi bécsi valasztason tobbséget kaptak és most a hit-
kozség vezetése az 6 kezikbe kerult, elsé intézkedéseik
kozott a demokratikus szellemnek megfelel6en elGterjesz-
tették a valasztojog reformjat, amely kimondja, hogy ezen-
tal minden hitkézségi tagnak van valasztéjoga, férfinak,
nének egyarant, Mar most elgondolni is rettenetes, hogy
amit kunn a profan forumon szikségesnek hirdetnek s ko-
vetelnek: Aaltalanos Valasztojogot valdsitsanak meg benn a
zsidésag kebelében is. Es amit elgondolni is még rettenetc-
tesebb: zsidé n6k Vvalasszanak és valasztassanak! Holott
frva vagyon az az ,Eseth Chajil4 ciml fejezetben, hogy
kezei tartjdk a fonot'4, de hogy szavazocedulat is fognak,
arrol nincs ott sz6. Ezt valdban elgondolni is rettenetes.
Ez legfollebb Bécsben torténhetett meg a  cionistak
Luralmay alatt! No meg Budan, ahol ugyan nem cionis-
tdk csinaltdak ezt a ,reformot#, de ebben a tekintetben
ugylatszik ,,rosszabbak a cionistaknal's,

HALLANI KELLETT BALTAZAR DEZSOT,

amint ezt a szot ,,Cion#d Kiejtette. Mennyi lagysag, zene,
szin, megindultsdag és melegség volt a sz6 kiejtésében! Es
az ember nem gy06zi csodalni, hogy tulajdonképpen mit
akarnak ett6l a szent szotol némely meg nem értd zsidok?!

Okori palesztinai zsidé mécses ,,Horogkereszt"-jelvénnyel
A Dberlini zsid0 muzeum gyudjteményébdl
Alté judische Menora mit ,,Hackenkreuz"



Mrs. Kosé Halprin, a szentfoldi zsido
korhazakat és egészségugyet fentarto
,,Hadassah" elnoke. Balra dr. LO-

wenherz Joézsef,

a bécsi

hitk6zség

cionista elnoke. Jobbra Farkashéazy
Miklés kiallitasanak egy rajza

KRONIKA ES SZEMLE

DR LOWENHERZ, a bécsi hitkozség cionista elndke

nehany napig a budapesti zsidésag vendége volt. Nagy
szeretettel fogadtak mindenitt, Stern Samu udvari tana-
esds, a pesti hitkdzség elndke, nagy el6zékenységgel fo-

gadta ugy otthondban, mint a dohanyuccai templomban
bécsi kollégajat, Dr Friedniann Ignac, dr Kakan Nisson,
dr lzsak Ede és a pesti zsid6 tarsadalom szamos kivalo-
saganal gydltek 0ssze tiszteletére. A Herzl-teremben ren-
dezett Unnepség pedig a legimpozansabb keretek kozott
folyt le. Dr Osztern tartalmas elGadasa és dr lzsak el-
noki udvozlete utan frenetikus tapsok kozott emelkedett
szora dr Lowenherz elndk. Vazolta a modern hitkdzség
feladatait, ecsetelte a vezetése alatt all6 bécsi hitkozség
életét és a zsido torténelembdl vett példakkal illusztralta
a zsidé) hitkozseg fejlédésének utjat, Sok megszivielnivald
tanulsagot tart a pesti kozonség elé, mely teljesen szere-
letébe fogadta a ,cionista elndkotd Nagytudasa férfid,
rokonszenves egyéniség, akinek beszédébll szuggesztiv erd
arad, Akik hallgattak, ertékes 0j gondolatokkal gazdagod-
tak.

A MULT ES JOVO KAMARAESTIJE a régi Zeneaka-
démia hangversenytermében, a Pro Palesztina Herzl-ter-
méhen folyt le, amely zsufolasig telt meg. Az intim kor-
nyezet ervényre juttatta az el6adas minden finomsagat,
Misztikus félhomalyban helyezkedtek el korben az est sze-

replGi. I)r Patai JOozsef bevezet6t mondott a zsido dal (t-
jaroi, Majd megszolalt Abrahamsohn Maii¢) fokantor lia-
talmas éneke, régi bibliai recitalasokat es hangulatos jg-
meni dalokat iInterpretalva Oriasi sikerrel.  *ero Gyorgy

karmester a zongora mell6l magyarazta végig az est zenei
inotivumait éS a zsid0 egyhazi zenemdlveészetet pompasan
illusztraltak  Zo6ldessi Maria zongoramUveésznd, Hillinger
Margit, a inagy. Kkir. Operahaz tagja, Ligeti Dezs6 opera-
énekes és Nemes Pal hegedimivész. Hollan Lili a mdusort
versekkel, bibliai részletekkel és imakkal egészitette Ki.
kiillonosen Patai Jozsef Fohaszaval aratott nagy sikert,
Bauer Lilla tancmivészné stilusos zsid6 tanca nagy sikert
aratott. A Mult és Jovg kamaraestje Uj alakjat mutatta be
a zsido kultura ismertetésének.

FARKASHAZY MIKLOS KIALLITASA. A Mialt és
Jové olvaséi el6tt nem  ismeretlenek Farkashazy Miklos
festdmilvész képei. LegUjabb munkait, melyeknek nagy-

része a muivesz hosszabb parizsi tartézkodasa alatt késziilt,
a Szépmduveészeti Kiallitasok termeiben (IV., Maria X aléria
ucca 8. sz. alatt) mutatja be a kozonségnek. A rend-
kivul érdekesnek igérkez6 kiallitas, mellyel érdemlegesen
jové szamunkban foglalkozunk majd, &prilis 2-an, vasarnap
nyilik és 12-én, peszach masodnapjan zarul. Olajfestme-
nyek, pasztellek és rajzok képezik a kiallitas anyagat. Dij-
talanul megtekintheté hétkéznap 9—~6-ig. Unnepnap 9—2-ig.
A SZENTFOLDI TARSASUTAZAS névsorat lezartuk.
Ujabb tavirati jelentkezésnek mar csak a legkivételesehb
esetben tehetnénk eleget, ezt is mar csak az els6 osztalyon
és a harmadik osztalyon. Masodik osztalyd helyek mar nem
szerezhet6k, az els6 osztalyon rafizetés 400 pengd.

PALESZTINABA

Triesztbal 4/, nap alatt a legmoder-
nebb hajokon hetenkénti indulassal

I1l. o. hajojegy ara 168 P.

teljes, szigoruan ritualis ellatassal,
a Jeruzsalemi forabbinatus ellenor-
zese mellett.

GYORSJARATOK
n LEVONTEHNn ES Il TAVOL KELETRE

Helyfoglalas mindkét budapesti irodankban
Thokoly at 2. T.: 31 4-13, Vaci-u. 17. T.: 88-7-29
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A ZSIDO GIMNAZIUM BARATAIL A zsid6 gimna-
zium baratai 0Osszegydlltek, hogy tizéves munkajukrél be-
szamoljanak. Meleg, hangulatos jubileum volt ez. 06nzet-
len munkanak megkapd Unnepe, melynek hangulataban dr
Berger Gyula elndki megnyitdja, dr Rosenfeld Viktor tit-
kari beszamoldja, Berceller pénzigyi jelentése is szivhez-
sz6l0, bensGséges valloméssa emelkedett. Lelkes emberek
vallomésava, akik teljes odaadassal akarjadk szolgalni a
zsido ifjusag nevelésének Uigyét. Es a megindultsag jutott
kifejezésre Goldberger Iigazgatd szavaiban is, valamint
Héber Bernat tanar és Dukesz Arnold ddvozlésében. A
gimnazium baratai m(ikodésének ismertetésére még vissza-
téerunk. Este a banketten a fehér asztalnal Glucksthal
Samu fels6hazi tag, eldljard, dr Patai Jozsef, dr Friedmarm
Ignac, dr Roth méltattdk a gimnazium baratai .egyestle-
tének tevéekenysegét.

A KOROMPAI ,WIZO# EGYESULETBEN Lo6winger
Davidné elnéknd, Griin Miksané kultarreferens, Goldsticker
Izidorné titkar lelkes munkéssaga mellett nemcsak a pa-
lesztinai Ugy iranti érdeklédés, de a csoport létszama is
allandéan novekszik. Taub Albertné mint alapitd, minden
Ltisztsegh nélkal all az egyesilet rendelkezésére. Nemré-
gen rendezett kultdrel6adasuk szinvonaladt a Heilbraun Jo-
zsef altal vezetett cionista ifjusagi dalarda is emelte.

NEBEL DR SZALONTAI FORABBI ELOADASA ARA-
DON. Az Aviva Barissia szabad egyetemi el6Gadasainak
sorozataban dr Nébel Abraham szalontai f6rabbi tartott
el6adast a Biblia filozofigjarél. A hosszantartdo tapssal ho-
noralt szabadel6adas egy alapos felkészlltségli és mélyen
gondolkoz6 el6addéval ismertette meg az aradi kdzonséget.

PATAI-EST SZEKESFEHERVARON. A székesfehér-
vari zsiddosadg folydo ho 19-en Patai Jozsefet latta vendégiil.
A vonatnal dr Hirschler Pal f6rabbi, dr Heumann Jozsef,
a hitkdozség kultarbizottsaganak elndke és a zsido intézmé-
nyek szadmos vezetd6 tagja fogadta dr Patai Jozsefet, aki-
nek bemutattak a székesfehérvari zsido intézményeket, az
iIskolat, az aggokhéazat, népkonyhat, stb. Délutan a kozép-
iIskolai ifjusag gyult 0Ossze dr. Patai Jozsef tiszteletére,
majd nemsokara a felnétt ifjusag kore udvozolte a vendé-
get, aki buzdité szavakat intézett kulon-kulon az ifjusag
minden csoportjahoz. Estefelé dr Szegd Miklos, a hitkdz-
seg alelnokénéel gydltek o©ssze a székesfehérvari zsiddsag
el6kel6ségel dr. Patai uUdvozlésére.

Az elbadas a Kereskedelmi Csarnok disztermében volt,
amely zsufolasig megtelt. Dr. Hirschler Pal férabbi beve-
zetOjében méltatta Patai Jozsef jelent6ségét, mint a ma-
gyar zsiddésadg nevelgjét. A Mualt és Jové minden politikatol
és a személyeskedést6l mentesen szolgalja a zsiddé kultara
ugyeét és mdveészi szinvonalaval paratlanul all a vilag zsidé
sajtojaban. Patai a héber koltészet fejlédését ismertette a
kozépkortol kezdve napjainkig, a szentfoldi héber kultira
folvirdgzasaig. Dr. Lanczos Aladarné Uj héber koltok wver-
seit szavalta mély atérzéssel, minden egyes szammal nagy
tetszést aratva. Dr. Heumann Joézsef, a kulturbizottsag
elnbke meltatta és koszonte meg az elbadast.

A nagyszabasu el6éado est utan dr. Loicy Karoly kor-
manyfbtanacsos, a székesfehérvari hitkbzség és a kozség-
kertlet elndke diszvacsorat adott dr. Patai tiszteletére. Az
iIllusztris hazigazda utan dr. Szegdé Miklos alelnbk mon-
dott nagyhatasu folkoszont6t Patai Jozsefre, ,,jelenGsége-
nek igazi értékeléséhez majd csak a torténelem adja meg
a kelld6 perspektivat4. Majd dr Neuhauser méltatta Patai
publicisztikai tevékenységét. Dr. Patai megindultan vala-
szolt eés ramutatott a szeékesfehérvari zsidésag magas kul-
turalis szinvonaldra, amely a modern zsidosdg eszméinek
befogadasara predesztinalja.

ZSIDO HUMOR

Rabbi Itzele Wolozeynbol o6vakodott a rossznyelviiség-
nek meg az arnyékatol is. Egyszer azt kellett mondania
egy emberrdl, hogy hazudik, nem lehet benne bizni. Nem
akart csunya szot Kiejteni szajan, azert igy fejezte ki
magat:

Az illetbnek kiloénbs emlékezOtehetsége van. Vannak
emberek, akik visszaemlékeznek tiz év el6tti dolgokra.
Olyanok is vannak, akik hasz, otven évre emlékeznek visz-
sza. Az illet6 pedig olyan dolgokra is emlékezik, amelyek
sohase tOrténtek meg.

AZ APTI CADIK MEG PIPAL.

Egy litvadk, aki ellensége volt a chaszidizmusnak, el-
latogatott az apti cadikhoz, hogy ,koriulnézzendd. Reggel
bement a tanhazba, latta az apti ott Ul és gondolatokba
meridlve pipal. A litvak felvette a talisz és tefilint, meg-
Imadkozott, aztan leult és megtanulta a napi misnajat,
egy lapot a Talmudbdl, egy fejezetet a Sulchan Aruchbdl,
kozben majdnem dél lett s az apti Rabbi még mindig ult

s pipalt.

— Rabbi, — mondta a litvak, — hiszen elmulasztotta
a Sema idejét!

— Megmagyarazom neked — felelt az apti. — Te fel-
keltél reggel, rogton imaba fogtal, aztan tanulni kezdtél,

én meg felkeltem és kezdtem a halaimat: ,,Mode ani lefo-
necho# ,Halat adok én Neked4 ... Es mindjart elgondol-
koztam, ki az az ,éen¥ s ki a ,,Neked4 — és meg mindig
allok s nem tudok elmozdulni . ..

A Pesti Chevra Kadisa lzr. Szentegylet

februar hd 23-an

alapitasi Unnepelyet
?Egst?rcie\;ira Kadisa Eldljarosaga

lakasberendez6

Ipar

Semmelweisuccar.
Kuldbn javito és borfestd muihely

Himzett N
agy keszlet oeeaslio:

1 paplanlepedd, 2 parna, 1 kisparna P 35.—

Tiszta lenlepedd: 2.20 m. hosszu — ,, 8.80
Lendamaszt-torulkoz6 1.20 m. hosszu ,, 2.90

Nem tomegaru, megbizhato j0 mindség

Székely Jenod cégnél

Budapest, 1V,
Petdfi Sandor u. 9



DR WALLENSTEIN ZOLTAN pécsi férabbi nagyha-
tAdsu elGadast tartott a magyar zsidosag hitvédelmi szovet-
ségeben, a pesti hitkdzség Goldmark-termében. ,,Mib6l me-
ritsen Uj er6t a magyar zsidosag" volt a cime az elGadas-
nak, amely felGlelte a zsidésag legaktualisabb problémait.
A kozonség nagy lelkesedéssel fogadta a kivalo rabbi el6-
adasat. Bevezetésul Sos Endre, befejezésul dr Hevesi Fe-
renc pesti rabbi koszontotte a tudos elGadot.

A LEVAI CHEVRA KADISA rovid két év alatt két
szép intézménnyel gazdagodott, az egyik egy modern
Cadik-Hadin épulet a hozzavalo helyiségekkel, gyonyora
ceremonia-termével, a masik aldasos intézménye az Aggok
Haza sajat épuletében, 8 szoba, furdGészoba és az 0Osszes
mellékhelyiségekbdl all. Jelenleg 10 személyt lat el fénye-
sen. 50 alapitd, 130 rendes tagja van. A lévai zsidé tarsa-
dalom aldozatkészsége folytan Ilétesllt intézményt Schulcz
Ignac elndk hozta fedél ala, aki a Chevranak is az elnoke.

A NAGYSZENTMIKLOSI IZRAELITA HITKOZSEG
januar 21-én megtartott kozgydlésén dr Kassovitz Henrik
orvost a hitkdzség korul szerzett érdemeinek elismeréséll
egyhangu lelkesedéssel diszelnokévé valasztotta.

FRIEDMANN LIPOT, a mosoni Chevra Kadisa 30 éven
at paratlan tiszteletben all6 elndke, hires rabbidinasztia
sarja, november 26-4n 70 éves koraban elhunyt. A meg-
boldogult messze foldon ismert talmud-tekintély, nagymda-
veltségld, mindenutt segitd s a kornyék Aaltalanos tisztelete-
nek ©Orvendé ember volt. A mostani Chevra Kadisa, ame-
lyet személyi aldozataival tett naggya, halajat még azzal
sem jelezhette, hogy a részére fenntartott diszsirhelyre te-
messe, mert a hatartalanul szerény ember Ugy rendelkezett,
hogy az &ltala adomanyozott temet6rész legtavolabbi zu-
gadba helyezzék 6rok nyugalomra. A Chevra most ennek a te-
metérésznek elkilonitését hatarozta el s diszsirhelynek jelen-
tette ki. Temetése Oriasi részvet mellett november 28-an
volt. A gyaszhaznal a csalad nevében veje, dr. Serbu Adolf
taniton6képzb-intézeti igazgatd bucsuztatta. Gyaszbeszéde-
ket tartottak: Snyders gyoéri fbérabbi, Scheiber Pal hitkoz-
segi elnodk, Zeiden L. Chevra-gondnok, dr. Weisz R. (ez
utobbi a boldogasszonyi hitk. és fel. intézmények nevében).

A ZSIDO GIMNAZIUM BARATAINAK EGYESULETE
elhatarozta, hogy a gimnazium lelkes hivének, Kramer

Malkiel emlékét nevét visel6 héber irodalmi tanfolyam-
mal Orokiti meg. A gimnazium a létesitend6é tanfolyam
megvalodsitasara vonatkozoélag palyazatot irt ki. A beérke-

zett palyamivek megbiralasara az egyesilet dr Heller Ber-
natot és dr Patai Jozsefet kérte fel. Mindketten a dijat
Widder Salamon tanar mdivének itélték oda és meleg di-
csérettel emelték ki az alapos pedagdgiai munkat. Az
egyesulet Widder tanart bizta meg a tanfolyam vezetésével.

LAUFGANG* cim alatt jelenik meg a kozelnapokban
Romania els6 és egyetlen illusztralt jiddis havi folyodirata
I. D. lzrael szerkesztésében. A folydirat foglalkozik iroda-
lommal, szinhazzal, mdvészettel, tudomannyal. Munkatarsai
a legismertebb jiddis irék, kolt6k, tuddésok és publicistak.
Célja: propagalni a jiddis kultardt Romaniaban és kontak-
tust teremteni az ottani irok és a nagy jiddis ir6-csalad

kozott. Elofizetési dij: félevre dollar 0.75. Cime: Sighet-
Maramuros, str. Ilié Maris 48.
A ROZSAHEGYIl ,MAKABP! TORNAEGYLET els6

nyilvanos tornaakadémigja erkolcsi és anyagi sikerrel za-
rult. Dr Gal Pal eln6k nivés megnyitobeszéde utan héber
és szlovak recitaciok kovetkeztek és azutdn egymasutan
peregtek le az akadémia szabadgyakorlat- és szertorna-
mutatvanyai, amelyekben az ott szerepelt tagok a legkiseb-
bekt6l az asszonyok és férfiak csoportjaig a legnagyobb el-
Ismerést valtottak ki. Az est nivojat Wix Erné zongora-
tanar els6rangu jatéka kivaléan emelte.

STERNBERG CHAIMNE HALALA. Hosszl szenvedés
utdn meghalt Marainarosszigeten 75 éves koraban Sternberg
Chaimné. Az elhunyt nagyasszony egy negyed évszazaddal
ezelOtt maradt O0zvegyen és azdta nemes zsidO szivének egéesz
melegével a maramarosi szegény zsido betegeket és az élet
mas mostohait istapolta. A temetés az egész varos osztatlan
részvéte mellett ment végbe Maramarosszigeten. Az elhinyt
nagyasszonyban dr. Sternberg Aladar, a méaramarosi zsido-
sag vezetOegyénisége édesanyjat gyaszolja.

WERTHEIMER MIKSA kolozsvari szeszgyaros a Me-

ritul industriai els6osztalyd érdemjelével lett Kituntetve.
Wertheimer volt az els6 zsidd, akit a kereskedelmi es
Iparkamara ipari osztalyanak elnokévé valasztottak meg,

tobbizben elndke volt a kolozsvari hitk6zségnek és Chevra
Kadisanak és a zsidd kozeélet, valamint a kbzgazdasagi élet
teréen mindig az els6k kozott allott.

RABBI REICH IZRAEL. NagyhirG talmudkapacitas
volt a batorkeszi rabbi. Mint néhai R. Koppéi Reich fiat,
a pesti ortli. rabbiméltésagra is kombinaltak. De 6 inkabb
csendben akart tudomanyos mulkodésének élni. F6mdlve:
»Minchasz Jiszroel#4, harom hatalmas foliokotet, nagy elter-
jedtségre tett szert. Responzumaiban rengeteg tudassal
adta meg a feleletet a legkomplikaltabb kérdésekre. Teme-
tése oriasi részvet mellett folyt le.



LOHIt MARIA 5Kronfusz

vegvtisztito és

SIRKOAVATAS. Az 1931. év végén hirtelen elhinyt
Szofer Manoné, marosvasarhelyi fOrabbiné sirkdvének fel-
avatdsan az 0Osszes zsidd intézmények képviseltették magu-
kat. Szivre szO0l0 gyaszheszédeket Szofer Mand férahhi,
a megboldogult férje, majd Kiéin Fulop dévai, Lichtenstein
Abraham nyiracsadi rabbik, mint vejei és Schonberg David
alrabbi mondottak. A hitkészég nevében Mandel Mor hit-
kozségi elnbk fejezte ki részvétét es befejezésul Gabel San-
dor Chevra-eln6k bezarta a gyaszszertartast.

TISBI ILLES SZERZOI ESTJE. Legutébb kozoltik a
Palesztinaba indulé fiatal kolt6 bucsuestjének program-
jat. Az est igen szép keretek kozott folyt le. Bard Hatvany
Bertalan, dr Patai Jozsef, Katona JoOzsef és Salgd Laszlo
meéltattak a fiatal poéta koltészetét. Nagy sikert arattak
az elGadott Tisbi-versek Kelen, Jemnitz megzenésitéseben.

Balo Elemér, Tordai Judit, Hollan Lili, Bokor Endre,
Marké Eta, Zoldessi Maria megérdemelt sikert arattak.
Tisbi Illés héberul és magyarul irt bucsusorokat, melyeket

legkozelebbi szadmunkban fogunk kdzolini.

A MIKEFE TEMETOI VIRAGARUSITO PAVTLLONJA.
A rakoskeresztari izraelita temetdé viragarusitd pa-
vilonjat a Pesti Chevra Kadisa ez év elejét6l atengedte
a Mikéfének, melyben igy immar ez a 91 éves egyesilet
arusit viragot. A Chevra Kadisa eme nemes gesztusa altal
kotelességének érzi a feladatat kialonben is atérz6 ker-
tészképzotelep, hogy a szeretteik sirjait latogatd kozonség
minden tekintetben megfelel6 kiszolgalasban részesuljon.
A pavilonban virdgot vasarl6 emberek ama tudattol lesz-
nek athatva, hogy a kegyelet apolasa mellett egy a mai
iIdokben kilondsen nagyjelent6ségld  zsidéo  jotékonysagi
iIntézményt is megsegitettek.

ZSIDO ELET FOGARASON. Munkatarsunk erdélyi
korutja alkalmaval orvendetes zsido tarsadalmi és kultdr-
életre akadt Fogarason. A Kulturegyestlet helyiségeiben
allanddéan pezsdulé élet folyik. Olvasoterem, jatékterem
és Jolfelszerelt konyvtar all a tagok rendelkezésére. A
szinpaddal ellatott nagyteremben pedig egymast érik az
O0sszejOvetelek, el6adasok és estelyek. A legnagyobb dicse-
ret illeti érte a fogarasi zsiddsag vezetOit, Thierfeld Mor
hitk. elndkot, dr Sebdl Ottét, Neumann Henriket, Thier-
féld Samut és Schoénberger Sandort.

HAZASSAG. Dr Lantos Tivadar, a Phonix biztosito
Keren Kajemeth osztadlyanak vezet6je marcius 5-én tar-
totta esklvoljét a dohanyuccai templomban Schujeid Ilon-
kaval. Dr Fischer Gyula f6rabbi meginditd beszeddel al-
dotta meg a Cion felépitésééert dolgozé fiatal part.

keim Lefestd

Gyar és kozponti

__ VUL, Baross-ntca 85. szam

Telefen: JOozsef 302—37

HALALOZAS

Oszmann Albert, a Somogymegyei Takarékpénztar volt
vezérigazgatoja, a kaposvari lzr. Hitkdzség 0Orokos disz-
elnbke, a IX. lzr. Kozségkerilet elnbkhelyettese e napok-
ban hosszU szenvedés utan visszaadta nemes lelkét Terem-
t6jének. A megboldogult életében az ottani szegényeket
vallaskilonbség nélkil mindig tamogatta. Dr Oszmann
Aurél, fia, apjat gyaszolja benne.

Sulyos csapas érte Szabo Jendt, a szatmari vagongyar
vezérigazgatojat. Testvére, 06zv. Horvath Sandorné szil.
Schon Etel 57 éves koraban Szatmaron hirtelen elhunyt.
Halalat leanya, fia és széleskodrli rokonsaga gyaszolja.

Weisz Kalman, a Dunabank lévai fidkjanak igazgatdja
meghalt. Az elhdnytban Weisz Gyula gyéaros testvérét gya-
szolja. ) ) B B )

A GSCHWINDT-FELE SZESZ-, ELESZTO-, LIKOR- ES
Ri MGYAR RT. folyé év marcius hé 4-én megtartott ren-
des évi kozgyllése az 1932. évre részvenyenként 6.50 pengs
osztalék Kkifizetését hatarozta el. A szelvények folyd ho
6-tol kezdve kerultek bevaltasra a részvénytarsasag koz-

ponti irodajaban (IX., lIpar ucca 17.) és a Pesti Magyar
Kereskedelmi Banknal.

L31

ritualis etterme
Budapest, V1., Teréz-korut 4

| akodalmak és bankettek reszére
Kiting kulon diszterem| Ujonnan atalakitva
4 fogasos ebédet hazhoz szallitunk P 1.80-ért

Templomi

himzeéseket

készit mlvészies Kkivitelben, régi
himzéseknek atdolgozasat
elvallalja olcsé arak mellett

HERZ EMMA

V.,

Kossuth Lajos-utca 3.
Telefon: Aut. 856—32

Budapest,

H kitlinG HOFFMUN-féle orth.H~AXXO vendéglben

valtozatos, finom menud meérsékelt arban, hazhoz

FH%HHHHI;H_” * Lakodalmakat vallal els6rendi
Kivitelben. * Els6rendld fajborok.

SIRKOVEK

Varosi Uzlet: Budapest,VII., Karoly-korut 8/c
Telefon : J. 849-95 Dob-utca sarok

Felel6s szerkesztd és kiaddo: DR. PATAI JOZSEF

Szerkeszt6ség és kiadohivatal:

PFEIFER ES HESZKY sirkéraxtara
Budapest, X., Ujtemeténél Telefon: Kébanya 57-71

Budapest, VI., Révay ucea 4/B
Telefon 23-8-43 mmmMZMSBBOOaOE

Eldrehaladt idény miatt leszallitott arait !

Kiadohivatali igazgat6: VIRAG GYULA

Budapest, V., Vilmos csészar-ut 34
Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest.

Felel6s: Sehmidek Géza.



ummif)arisnyal,
gummifiixort,
gyogyf) ask olot

al, garancia

Hungaria Kotszergyar r.-t.

gummiharisnya és gummiszovet gyara

° Budapest, VII., Akéacfa-utca 2.

Uzletek:

V., Kristof-tér 6
V., Kossuth Lajos-u. 8
VIII., UllGi-at 40
l., Krisztina-tér 3

jeld gummiijarisnyaK a legiobbak!

Ami a szil6ket legjobban érdekli

Hirdetmény

Leany- és filiruha,
Leany-és fidkabat LITZMUNN IRMA
Budapest, VI. kér.,

Kiraly-utca 18. sz.

Rendeljen azonnal

aluminiumezustszind

szedertalat!

P 18.80

ROLLER CSILLARGYAR

Budapest, Vili.,, Dobozi-u. 15. T. 31-3-37

2783/1933. sz.

Felhivjuk Hittestvereink figyelmét, hogy tébb
mészarszék, baromfiarusito és ustolthus— Illetve
kolbaszarusito hirdeti késernak az armt holott
ezek az arusitdo helyiségek nem allanak fotisz-
telendd Rabbisagunk feltigyelete alatt es igy aru-
Juk nem koser. Koéser arut csak a fotisztelendo

abbisag feltigyelete alatt allo arusitonk arusi-
tanak, akikne C|me|th|rdetmen unkben kdzzeé-
tettuk es csak ezeknek van modjukban a vasarolt
aru ellenében gabellatéritési jegyeket kiadni.

Ott vasaroljunk tehat csak, ahol
gabellateritesi jegyeket adnak!
Ujabb baromfiarusitd helyeink a kovetkezok:

Katzburg Jozsef VI., Szondy-u. 45
Glancz DezsO V1., Sziv-utca 59 sz.
Koser szalami és fustolthusarugyar
fiokja, VI., EOtvOs-u. 6 (T. 17-9-58)

Nem all mar fotisztelendd Rabbisagunk
fellgyelete alatt:

Keller |I.-né Klauzal-téri csarnok
Budapest, 1933 februar 17

A Pesti Izr. Hitkdzseg Rabblsaga

S

S | R KOVE KK ADLER J. sirkéraktaraban

a legolcsobb arban kaphatok DISi'ie VII.

, KarOly-kOrUt 7. Tel.: J. 36-4-20 unn™pnap“zarv.



Tabla- es tiikorlveg
nagykereskedes

IFl. WEISS GYUIfi

Budapest, V., Vadasz-utca 29
Telefon: Aut.

131101

Hangszerek, zongorak

részletre is legolcsobban

REI\/IENYIN EL

Kiraly-utca 58

Edmond Fleg (Paris):
Miert vagyok zsidd?

A modern zsido
problémajanak Uj-
szer(i megvilagi-
tasa. A felelet,
melyet minden Mnit és jovs Kiadasa

zsidonak .meg ) _ .
kell adnia a Gondos Sandor bizomanya

kérdésre Ara 2 pengd

OffTSPI _ Ai& moarw
1 evoeszkozok H

L {gyari arban
—1 SCHLEIFER estiotorugyar

| VII., Kazinczy-utea 10. Telafaa: J. 435—2®

OO o

Fiirth A. Maradeél
lakastakarito- es féregirto vallalata
Budapest, V., Vilmos csaszar-ut 42

Telefon 24-4-55

Lelkiismeretes munka * Prima referenciak

Celluloid ajtovedo

Megvéd kopastol, piszkolodastol. Minden szinben és forméban készul

Celluloid kilincs

Minden szinben készul. Elegans, tartos és moshatd. Meglévlo réz,
kilincset is atpréselliink, az csontkaraktert kap. Nem kell asznalni
fémtisztitot, nem kell vesz6dni a tisztogatassal

HIGIENIA CELLULOIDIPAR

Vezerképviseli:

BOJAR ES TARSA
V. Kkér., Lipot korat 4. *  Telefon 88-7

Perzsa szOnyeg

Antikbutor

antikart r. t

______ 1G.: STERNBERG Z. J.

MUt rgyak alkaimi vételékbélvn., dob-utca »1 szam

Egyeduli szombattartd a

Haztdol és hazhoz

>|:aVOrit<< G(,jszS(l)da KUulon postaosztaly

kelmefestd és vegytisztito &TI]LZ
Budapest, VIl., Kazinczy-utea 6

Berkovits LajOS) uzlethelyiséggel rendel-

kezbegyéneknekhelyben
és vidékre képviseletet adok

59-em villamra veégallomas

Sirkovek Budan, Margittanal -resesreds e s

Telefont Aut. 672-5A

* muazeum kordti eredeti CSéngé bbrbndGS'Cégmegmamd a régi helyén

Hazbérongedmeény miatt

meg olcsobban

melyen a régi aron
alul arusit

Ovakodjék silany utanzattol,
mert készitmén_yeit, csak a
MUZEUM KORUT 5.
alatti Gzletben 4&rusitja, a cim
fontos, FIOKUZLETE NINCS
hasonnevl céggel nem azonos

445533 Hungaria Hirlapoyocnddi R. T. Budapest



